Hﬂlleywen Deutschland I Q,

ARTIKEL-NUMMER: 665
GemoMech 665 o

Der GemoMech® 665 Uberzeugt durch eine
enganliegende Passform, sehr gute Feinfhligkeit und
gute mechanische Belastbarkeit. Die spezielle
Beschichtung aus Nitrilschaum und die zusatzlichen
Nitrilnoppen sorgen flr eine herausragende Giriffigkeit
bei der Arbeit mit dligen/rutschigen Gegenstanden.
Durch die schwarze Beschichtung ist der Handschuh
insgesamt unempfindlicher gegenlber
Schmutzablagerungen, was die Standzeit des
Produktes entsprechend erhéht. Der Handschuh ist
waschbar, was zu einer langeren Lebensdauer
beitragt.

Honeywell
L

Artikelnummer
665

Produkttyp
Handschuhe

Programm
Allgemeine Anwendung

Produktlinie
Prazisionsarbeit

Marke
KCL by Honeywell

Marke vorher bekannt als
KCL

Branche

e Automobilindustrie und Bauteileproduktion e Bauindustrie e Wartung und Instandhaltung e Schiffbau
e Transportwesen

Produktverwendung

e Montagetatigkeiten e Automobil- und Zuliefererindustrie e Metall- und Kunststoffverarbeitung
e Lager- und Kommissionierarbeiten e Wartungs- und Reparaturarbeiten

Eigenschaften und Nutzen

Funktion
waschbar GréBe anhand der Paspelierung erkennbar ergonomische Passform

Nutzen

gute Griffigkeit bei fettigen und 6ligen Teilen sehr hohes Tastempfinden Bewegungsfreiheit sehr gute mechanische
Belastbarkeit hohe Standzeiten
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GemoMech 665

Technische Beschreibung

Beschreibung
Nahtloses Polyamid-Trikot mit Strickbund, schwarzer Nitrilschaumbeschichtung und Nitril-Noppen

Strickstarke
13

Handschuh-/Trikotfarbe
Grau/Schwarz

Beschichtungstyp
Nitrilschaum

Lénge
215-270

Dicke
1,30

GréBen
6,7,8,9,10,11

EN 388 - Mechanische Gefahren und Abriebfestigkeit

Abriebfestigkeit 3
Schnittbestandigkeit (Coupe-Test) 1
ReiBfestigkeit 2

Durchstichfestigkeit 1

Zertifizierungen

EU-Konformitatserklarung

EG-Kategorie PSA
2

EG-Zertifizierungsnummer
0075/1445/162/04/11/0168

EG-Baumusterpriifbescheinigung
EC Attestation

Nr. EG-Baumusterpriifbescheinigung
0075/1445/162/04/11/0168
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GemoMech 665

Drucksachen & Dokumentationen

VOIMEFO550 R26_pdf
http://www.honeywellsafety.com/supplementary/documents_and_downloads/gloves/4294994790
/1033.aspx

665+ Konf D
http://www.honeywellsafety.com/privateassets/0/310/311/383/971/1d69023e-5ec2-41eb-
9e49-d53c50e424ac.jpg

Zusatzliche Informationen

Benutzerhandbuch
VIICLA

© Honeywell International Inc.
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In application of the Directive ref. 89/686/EEC of the 21°' of December 1989, concerning the alignment of member state legislation relating to
personal protective equipment and the decrees n® 92-765, 766 and 768 of 29™ of July 1992 conceming the transposition of this Directive into
French law,

CTC

4,rue Hermann Frenkel - 69367 Cedex 07 - France
Tel +33 (0)4 72 76 10 10 - Fax +33 (0)4 72 72 76 10 00 - E-Mail : ctclyon@ctcgroupe.com - www.ctc.fr
Comité Professionnel de Développement Cuir Chaussure Maroquinerie - Loi 78-654 du 22.06.1978 - Siret 77564972600160 - Code NAF
94122 - TVA FR 88775649726

authorized by decree of the Ministry of Work, Employment and Health of the 20" of December 2010,

registered under the number 0075, published in OJEC, delivers :

CE TYPE EXAMINATION CERTIFICATE
0075/1445/162/04/11/0168

To the following model of personal protective equipment :
* protective glove against mechanical risks.
* reference of the model : 665+

* responsible for placing on the market :

KCL GmbH
Am Kreuzacker 9 D-36124 Eichenzell

Germany

Description of the protective glove, reference of technical rules verified in the context of the CE type
examination and informations indicated on the product are detailed in the following pages of this certificate.

Drawn up in Lyon, on April 11th, 2011
Update 01 on May 18th, 2011

CTC

rue Hermann Frenkel

4
NOTA : Any modificatior| to new items of the personal protective equipment object of this CE type apfﬁﬂﬂfﬁl&ﬁr}g‘y ﬁ%?iig?iqnﬂaﬁ Wrmalion contained in
esy, m

the manufacturer technicyl file which served for the deliverance of the CE type approval certificate (chal any status) should be brought to the
attention of the notified body in accordance with law n® R. 4313-38 of the French Code of Work.Tél. +33[0}4 72761010 - Fax +33{m4 72761000

www.cicgroupe.com

CO0168rev01 - KCL GmbH - N°0075-1445-162-04-11-0168.xIs - Certificat CE de tvbe 114



1. DESCRIPTION OF THE PROTECTIVE GLOVE

According to the technical file index : 02

Reference ; 665+
Basic Model
Dated : May 2011

Super nitrile foam coated, nitrile dotted on palm, nylon seamless knitted liner

Available sizes :

6 8 10 11
Visual description :
Material :
Colour Material Gauges Thikness
Black Nitrile
At Grey Nylon 13
BACK Grey Nylon 13
LINING
CUFF Grey Nylon 13
BINDING Yellow Polyester

C0168rev01 - KCL GmbH - N°0075-1445-162-04-11-0168.xIs - Certificat CE de type
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2. PROTECTION SCOPE

Compliance with the essential requirements of the Directive 89/686/EEC has
been verified by using following technical rules:

* EN 420:2003+A1:2009 - General requirements for gloves and test methods
* EN 388:2003 - Protective glove against mechanical risks
* Directive 2002/61/CE : - This product fulfills the requirements given by the Directive.

References of test reports performed in order to verify the compliance with
the reauirements of the technical rules :

Laboratory CTC Asia CTC France Other
01060-09,04654-
EN 420 09,00328-11 02784-09,04783-10

Azo 01060-09

EN 388 |01060-09

Performance levels offered against mechanical risks (EN 388:2003) are:

Abrasion Blade cut tTearth Puncture
resistance resistance £ Fe"g resistance
resistance
4 1 2 1

The levels of performance have been measured on the palm

C0168rev01 - KCL GmbH - N°N75-1445-1R7-N4-11-N1ARA vle - Carifirat OF da tuna
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3. MARKING

Each glove is clearly marked with the following information:

* Logo of the authorized representative:

*CE marking

* reference of the model: 665+

* size

* pictogram for mechanical risks followed by the performance levels
* information pictogram

Marking example:

Cg ©;
Art. 665 + Gr.09
GemoMech®665+ 11

EN 388
411

KCL GmbH
D-36124 Eichenzell www kcl.de

&)

C0168rev01 - KCL GmbH - N°0075-1445-162-N4-11-N1RA xl= - Cerifirat NF da tuna



Honeywell

EU-Konformitatserklarung

Der Hersteller oder sein in der EU als gesetzlicher Vertreter handelnder Lieferant:
Honeywell Safety Products Europe

Erklart, dass die im Folgenden beschriebene Persénliche Schutzausristung die Richtlinien der
Direktive des Europaischen Rates erfiillt 89/686/CEE:

Bezeichnung: GemoMech 665

Referenz: 665

Standard(s): EN 388

Fur diese PSA qilt die folgende EU-Prufbescheiniqung Nr.:
0075/1445/162/04/11/0168

Ausgestellt von:

CENTRE TECHNIQUE DU CUIR
4 rue Hermann Frenkel

69367 LYON Cedex 07

France

Ort, Datum: Eichenzell, 11/04/2019
Ausgestellt von: Martin Trabert
Abteilung: Handschuhe

ZI Paris Nord Il 33, rue des Vanesses BP 50288 95958 Roissy CDG France
Tel: +33 (0) 49 90 79 79 Fax: +33 (0)1 49 90 79 80
www.honeywellsafety.com




KCL-Informationsbroschiire
Kat. I Art. 550+

(0D Informationshroschiire 554
Information brochure 619
(D Brochure d‘information
(D Informasjonsbrosjyre 664
Informationshrochure
I Tiedotuslehtisen 665+

(D Informécids fiizet

(5D Informationsbroschyr
CED Folleto Informativo

1D Opuscolo Informativo
QD Informatie brochure

GK Informaéna brozira
Informacije broura

(D Infobrosiiiir

(@ Informaéni brozura

(P> Brochura de informagéo
Nudopmaunonna 6powypa
Eunpepwtik puirddio
(D Informacine brosiiirg
Broszura informacyjna
(D Direktyvos
Brosuri de Informare
Informacijska brosura
Direktif
NudopmaimonHas Gpowtopa

KCL GmbH
Industriepark Rhon
Am Kreuzacker 9
36124 Eichenzell
Deutschland
T+496659 87-300
F+496659 87-155
www.kcl.de
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Informationshrochiire nach Abschnitt 1.4 des Anhang Il der Richtlinie 89/686/EWG fiir personliche

Schutzausriistung der Kategorie Il:

Mit der CE Kennzeichnung auf dem Schutzhandschuh werden die
wesentlichen Anforderungen -Unbedenklichkeit, Komfort,
Beweglichkeit und Stabilitét- der Europaischen Richtlinie 89/686/
EWG in Bezug aufindividuelle Schutzausriistung bestétigt.
Schutzhandschuhe entsprechen der EN 420. Baumustergepriift

(18

EN 388 nach Artikel 10 Richtlinie 89/686/EWG, durch: IFA, Alte
HeerstraBe 111, D-53757 St. Augustin, Kennnummer: 0121. CTC,
4, rue Hermann Frenkel, 69367 Cedex 07-France, Kennnummer:
0075

Artikel Name GroBe EN 388 Priifinstitut
550+ Waredex Work® 550+ 6,7,8,9,10,11 4541 0075
554 SovaMech® 554 7,8,9,10 2131 0121
619 619 Camapur® Comfort 6,7,8,9,10,11 2131 0121
664 GemoMech® 664 6,7,8,9,10,11 3121 0075
665+ GemoMech® 665+ 6,7,8,9,10,11 N2 0075

EN 388, Mechanische Risiken
1. Ziffer Abriebfestigkeit

2. Ziffer Schnittfestigkeit

3. Ziffer WeiterreiBkraft

4. Ziffer Durchstichkraft

(Min. 0; Max. 4)
(Min. 0; Max.5)
(Min. 0; Max. 4)
(Min. 0; Max. 4)

A WARNUNG!

Diese Schutzhandschuhe bieten keinen Schutz
gegeniiber Kalte (<-5°C), Hitze (> 50°C), Strom,
Chemikalien.

Schutzandschuhe nichtin der Nahe beweglicher
Maschinenteile verwenden, Gefahr des Einzuges.
Der angegebene Schutzindex kann durch Faktoren wie
Temperatur, Abrieb usw. beeinflusst werden.

Der angegebene Schutz ist nur an den beschichteten
Flachen gegeben.

Schutzhandschuhe nicht mehr verwenden, wenn sie
rissig, pords oder hart sind.

Schutzhandschuh nicht zugelassen fiir Lebensmittel.

Allergikerhinweis: Enthdltim elastischen
Band Naturkautschuklatex. Naturkautschuklatex
kann allergische Reaktionen einschlieBlich
anaphylaktischer Reaktionen ausldsen.

Artikel 554, 619: Schutzhandschuhe enthalten Spuren
von DMFa im gesetzlich zuldssigen ppm-Bereich.

Diese Schutzhandschuhe sind fir Tatigkeiten geeignet, bei denen
Schutz vor mechanischen Verletzungen notwendig ist (z.B.
Montage, schmutzige Arbeiten). Artikel 554, 619. Die
Schutzhandschuhbreite und Lange der hier genannten Artikel
entspricht nicht der EN 420:2010. Diese Schutzhandschuhe
wurden speziell nach Kundenanforderungen entwickelt.

Gebrauch: Benutzen Sie nur die fiir Sie geeignete
SchutzhandschuhgrdBe. Bei der Verwendung von
Unterziehhandschuhen kann es zu Beeintréchtigungen
in der Funktionalitdt kommen. Vor Gebrauch muss der
Schutzhandschuh auf Schaden kontrolliert werden.
Reinigung: Waschbar, o .
Hochsttemperatur 30 °C, reduzierte \@/ @
Mechanik. Trocknung im Schonprogramm méglich. Zur
Reinigung keine Chemikalien sowie scharfkantige
Gegensténde (Drahtbiirsten, Schmirgelpapier etc.)
verwenden. Die zertifizierten Level konnen nach dem
Waschen/Trocknen nicht garantiert werden.
Verwendungsdauer: Bei sachgerechter Lagerung sind
die Schutzhandschuhe 36 Monate einsetzbar.
Lagerung /Transport: Flach, trocken dunkel, ohne
zusdtzliche Gewichtshelastung in Originalverpackung,
bei einer Temperatur von 5°C - 25°C. Vor Sonnenlicht und
0zonquellen schiitzen.

Entsorgung: Die Handschuhe sind bei sachgerechter
Verwendung im Hausmiill zu entsorgen.

Fiir weitere Informationen kontaktieren Sie uns bitte.



@ Information brochure to Section 1.4 of Annex I to Directive 89/686/EEC for personal protective

equipmentin Categoryll:

The CEmarking on this glove means that it meets the essential
requirements for in the European Directive EEC 89/686 concemning
Individual Protection Equipment (IPE): Harmlessness-Comfort-
Dexterity-Sturdiness. Protective Gloves conform to the EN 420.

[

Approved to EN 388 according to Article 10 of Directive 89/686/
EEC: IFA, Alte HeerstraBe 111, D-53757 St. Augustin, Identification
number: 0121. CTC, 4, rue Hermann Frenkel, 69367 Cedex
07-France, Identification number: 0075

Article Name Size EN 388 Testing institute
550+ Waredex Work® 550+ 6,7,8,9,10,11 454 0075
554 SovaMech® 554 7,8,9,10 2131 0121
619 619 Camapur® Comfort 6,7,8,9,10,11 2131 0121
664 GemoMech® 664 6,7,8,9,10,11 3121 0075
665+ GemoMech® 665+ 6,7,8,9,10,11 an 0075
EN 388, mechanicrisiks These gloves are suitable for activities where protection from
1st digit Abrasion resistance (min.0O;max.4)  superficial mechanical injury is required (e.g. installation, dirty
2nd digit Cut resistance (min.0;max.5)  work). Article 554, 619: The glove width and length for articles are

(min. 0; max. 4)
(min. 0; max. 4)

3rd digit Tear strength resistance
4th digit Puncture resistance

A WARNING!

These protective gloves provide no protection against
cold (<-5°C), heat (> 50 °C), electricity, chemical.

Do not use in the vicinity of moving machine parts. Risk of
being drawn into the machine.

The specified protective index may be affected by factors
such as temperature, abrasion, etc.

The specified level of protection is only present on the
coated surfaces.

Unusable when the gloves are cracked, porous and stiff.
Safety glove not approved for food.

Allergy Notice: Contains in elastic ribbon
natural rubber latex. Natural rubber latex can

cause allergic reactions including anaphylactic reactions.

Protective gloves contain traces of DMFa in legally
permitted ppm concentrations.

not conform to DIN EN 420:2010. These gloves were specially
developed to customer specifications.

Use: The protective gloves you wear must be of the
correct size. Note that using undergloves may result in
some usage restrictions. Check the protective gloves for

damage before you use them.

Cleaning: Washable, max. — .
temperature 30 °C, Greatly reduced \2/ @
mechanical action. Can be dried on care programme. Do
not use any chemicals or sharp implements when
cleaning (wire brushes, sandpaper, etc.). The certified
index values are not guaranteed after washing/drying.
Expiry date: With proper storage, noreductionin
performance levels within 36 months.

Storage /Transport: Flat, dry, dark, with no additional
weight load in its original packaging, at a temperature of
5°C- 25 °C. Protect from sunlight and ozone.

Disposal: Gloves when used properly disposed of with
household.

For further information please contact.



Brochure d‘information a la section 1.4 de 'annexe Il de la directive 89/686/CEE pour les équipements E[ﬂ

de protectionindividuelle dans la catégorie lI:

Le marquage CE sur ce gant signifie qu'il satisfait aux exigences
essentielles de la CEE directive européenne 89/686 relative aux
équipements de protection individuelle (EPI): Innocuité-Confort-
Dexterty-Robustesse. Gants de protection conforme & la norme

EN 420. Approuvé a la norme EN 388, selon 'article 10 de la
directive 89/686/CEE: IFA, Alte HeerstraRe 111, D-53757 St.
Augustin, Numéro d‘identification: 0121. CTC, 4, rue Hermann
Frenkel, 69367 Cedex 07-France, Numéro d‘identification: 0075

Article Nom Taille EN 388 Institut de contréle
550+ Waredex Work® 550+ 6,7,8,9,10,11 4541 0075
554 SovaMech® 554 7,8,9,10 2131 0121
619 619 Camapur® Comfort 6,7,8,9,10,11 2131 0121
664 GemoMech® 664 6,7,8,9,10,11 3121 0075
665+ GemoMech® 665+ 6,7,8,9,10,11 Han 0075
EN 388, Risques mécaniques Ces gants sont appropriés pour les activités ol la
1. chiffre Résistance a I'abrasion (Min.0;max.4)  protection contre les |ésions mécaniques
2. chiffre Résistance a la coupure (Min.0;max.5)  superficielles est nécessaire (par exemple
3. chiffre Résistance a la propagation de ladéchirure  (Min.0;max.4)  linstallation, le sale boulot). Article 554, 619: La
4. chiffre Résistance a la perforation (Min.0;max.4)  largeuret lalongueur des gants pour les articles

A AVERTISSEMENT!

Ces gants de protection n'offrent aucune protection contre
le froid extréme (<- 5 °C), la chaleur (> 50 °C), le courant,
produit chimique.

Ne pas utiliser a proximité de piéces de machines mobiles,
risque d'introduction.

Lindice de protection mentionné peut étre influencé par
différents facteurs, tels que température, frottement, etc.
La protection indiquée ne concerne que les surfaces
enduites.

Inutilisable lorsque les gants sont fissurés et poreux et
raides.

Sécurité Gant pas approuvé pour la nourriture.

Avis allergie: Contient en élastique en latex de
caoutchouc naturel ruban. Latex de caoutchouc

naturel peut provoquer des réactions allergiques, y
compris réactions anaphylactiques. Gants de protection
contenir des traces de formamide de diméthyle a des
concentrations ppm légalement autorisées.

nessont pas conformes a la norme DIN
EN 420:2010. Ces gants ont été développés
spécifiquement sur demande du client.

Utilisez: Utilisez uniquement des gants de protection de
taille adaptée. Veillez a ce que I'utilisation de sous-gants
n'entrave pas la fonctionnalité. Avant toute utilisation,

vérifiez I'état des gants.

Nettoyage: Lavable, température NPTy
max. 30 °C, Structure mécanique \i/
fortement réduite. Séchage avec programme délicat
possible. Pour le nettoyage, n'utilisez aucun produit
chimique ni aucun objet pointu (brosse métallique,
papier de verre, etc.). Les valeurs de I'indice certifiés ne
sont pas garantis apres le lavage / séchage.

Date d’expiration: Avec un stockage, pas de réduction
des niveaux de performances dans les 36 mois.
Stockage /Transport: Plat, sec et sombre, sans charge
de poids supplémentaire dans son emballage d‘origine, a
une température de 5 °C- 25 °C. Protéger de la lumiére du
soleil et de toute source d'ozone.

Elimination: Gants lorsqu'il est utilisé correctement
éliminés avec les ordures ménageres.

Pour plus d‘informations s‘il vous plait contacter.



Informasjonsbrosjyre til punkt 1.4i vedlegg Il til direktiv 89/686/EQF for personlig verneutstyri

Kategorill:

CE-merking pé denne hansken betyr at den oppfyller de
grunnleggende krav for i det europeiske direktivet EEC 89/686 om
individuell verneutstyr (IPE): harmlgshet-Comfort-Dexterty-
stabilitet. Vernehansker i samsvar med EN 420. Godkjent til EN 388

[

ihenhold til artikkel 10 direktiv 89/686/EQF: IFA, Alte HeerstraBe
111, D-53757 St. Augustin, Identifikasjonsnummer: 0121. CTC, 4,
rue Hermann Frenkel, 69367 Cedex 07-France,
Identifikasjonsnummer: 0075

Artikkel Navn Starrelse EN 388 Testinstitutt
550+ Waredex Work® 550+ 6,7,8,9,10,11 454 0075
554 SovaMech® 554 7,8,9,10 2131 0121
619 619 Camapur® Comfort 6,7,8,9,10,11 2131 0121
664 GemoMech® 664 6,7,8,9,10,11 3121 0075
665+ GemoMech® 665+ 6,7,8,9,10,11 4121 0075

EN 388, Mekaniske risikoer
1.Tall Slitestyrke

2.Tall Kuttmotstand

3.Tall Rivestyrke

4.Tall Punkteringsmotstand

(Min. 0; Maks. 4)
(Min. 0; Maks. 5)
(Min. 0; Maks. 4)
(Min. 0; Maks. 4)

A ADVARSEL!

Disse beskyttelseshanskene beskytter ikke mot ekstrem
kulde (<-5°C), varme (> 50 °C), strom, kjemikalie.

Ma ikke brukes i naerheten av bevegelige maskindeler.
Fare for & bli trukket inn i maskinen.

Den angitte beskyttelsesindeksen kan pavirkes av
faktorer som temperatur og slitasje.

Den angitte beskyttelsen gjelder bare for omréder med
belegg.

Ubrukelig nar hanskene er sprukket, porase og stiv.
Sikkerhet hanske som ikke er godkjent for mat.

Allergi Notice: Inneholderi elastisk band
naturgummi. Naturlig gummilatex kan forarsake
allergiske reaksjoner inkludert anafylaktiske reaksjoner.

Vernehansker inneholde spor av Dimethyl formamide i
lovlig tillatte ppm konsentrasjoner.

Disse hanskene er egnet for aktiviteter hvor beskyttelse mot
overfladiske mekanisk skade er nadvendig (for eksempel
installasjon, skittent arbeid). Artikkel 554, 619: Hansken bredde
og lengde for artikler ikke svarer til DIN EN 420:2010. Disse
hanskene ble utviklet spesielt etter foresparsel fra kunde.

Bruk: Vaer noye med a velge riktig hanskestarrelse. Veer
oppmerksom pa at bruk av underhansker kan péavirke
beskyttelseshanskenes funksjonalitet. Kontroller far bruk

at beskyttelseshanskene ikke er skadet.
Rengjering: Kan vaskes, maks. e .
temperatur 30 °C, sterkt redusert \i/ @
mekaniske egenskaper. Kan terketromles pa
skaneprogram. lkke bruk kjemikalier eller gjenstander
med skarpe kanter (f.eks. stélberste, smergelpapir) ved
rengjoring. De sertifiserte indeksverdiene er ikke
garantert etter vask/ tork.

Utlgpsdatoen: Med riktig oppbevaring, ingen reduksjon
iytelse nivaer innen 36 maneder.
Oppbevaring/Transport: Flat, tort, morkt, uten ekstra
vektbelastning i originalemballasjen, ved en temperatur
pa5°C-25°C. Beskyttes mot sollys og ozonkilder.
Kassering: Hansker nar de brukes riktig kastes med
husholdningsavfall.

For ytterligere informasjon vennligst kontakt.



m Informationshrochure til punkt 1.4ibilag Il til direktiv 89/686/EQF for personlige vaernemidleri

kategoril:

CE-markningen pa denne handske betyder, at det opfylder de
vaesentlige krav i EU-direktiv EF 89/686 om personlige
vermemidler (IPE): uskadelighed-Comfort-Dexterty-robusthed.

(18

ifolge EN 388 i henhold til artikel 10i direktiv 89/686/EQF: IFA,
Alte HeerstraBe 111, D-53757 St. Augustin,
Registreringsnummeret: 0121. CTC, 4, rue Hermann Frenkel,

Beskyttelseshandsker i overen: Ise med EN 420. Godkendt 69367 Cedex 07-France, Registreringsnummeret: 0075
Artikel Navn str. EN 388 testinstitut
550+ Waredex Work® 550+ 6,7,8,9,10,11 454 0075
554 SovaMech® 554 7,8,9,10 2131 0121
619 619 Camapur® Comfort 6,7,8,9,10,11 2131 0121
664 GemoMech® 664 6,7,8,9,10,11 3121 0075
665+ GemoMech® 665+ 6,7,8,9,10,11 an 0075
EN 388, Mekaniske risici Disse handsker er velegnet til aktiviteter, hvor beskyttelse mod

1.tal Slidstyrke

2.tal Skaerefasthed

3.tal Rivestyrke

4. tal Modstandsevne mod punktering

(min. 0; maks. 4)
(min. 0; maks. 5)
(min. 0; maks. 4)
(Min. 0; maks. 4)

A ADVARSEL!

Disse beskyttelseshandsker beskytter ikke mod ekstrem
kulde (<-5°C), varme (> 50 °C), elektrisk strom,
kemikalie.

Ma ikke anvendes i naerheden af bevaegelige maskindele,
fare for at blive trukket ind i maskinen.

Det angivne beskyttelsesindeks kan blive pavirket af
faktorer som temperatur, slitage osv.

Den angivne beskyttelse gaelder kun for overfladerne
med belegning.

Ubrugelig, ndr handskerne er revnet, porgse og stive.

Sikkerhed handske ikke er godkendt til fodevarer.
Allergi Bemaerk: Indeholder i elastiske band "W
naturgummilatex. Naturgummilatex kan

forarsage allergiske reaktioner, herunder anafylaktiske
reaktioner. Beskyttelseshandsker indeholde spor af
dimethylformamid i lovligt tilladte ppm koncentrationer.

Brug: Brug altid en passende starrelse
beskyttelseshandske. Husk, at handskens funktion kan

overfladiske mekaniske skader er pakraevet (f.eks installation,
beskidte arbejde). Artikel 554, 619: Handsken bredde og lengde
af de artikler, der ernzevnt her, ikke svarer til DIN EN 420:2010.
Disse handsker er udviklet med udgangspunkt i kundernes
sarlige onsker og behov.

blive pavirket negativt ved anvendelse af underhandsker.
Kontrollér beskyttelseshandskerne for skader far brug.
Renggring: Vaskbar, maks. ) .
temperatur 30 °C, kraftigt reduceret \2/ @
mekaniske egenskaber. Kan tarretumbles pa
skaneprogram. Anvend aldrig kemikalier eller genstande
med skarpe kanter (stalbgrster, smergelpapir osv.) til
rengoring. De certificerede indeksvzerdier eringen
garanti efter vask / torring.

Udlgbsdato: Med korrekt opbevaring. Ingen reduktion i
ydeevne inden for 36 maneder.

Opbevaring /Transport: Flad, tort, markt, uden ekstra
vegtbelastningisin originale emballage, ved en
temperatur pa 5 °C- 25 °C. Skal beskyttes mod sollys og
ozonkilder.

Bortskaffelse: Handsker, nar de anvendes korrekt
bortskaffes med husholdningsaffald.

For yderligere information kontakt venligst.



@ Esite jakson 1.4 liitteessa Il direktiivin 89/686/ETY henkilokohtaisten suojainten Luokka Il:

CE-merkintd tastd kasine tarkoittaa, ettd se tayttad olennaiset
vaatimukset Euroopan direktiivissd ETY 89/686 yksittaisia
suojavarusteet (IPE): vaarattomuus-Comfort-Dexterty-tukevuus.
Suojakdsineitd normin EN 420. Hyvéksytty EN 388 mukaan 10

[

artiklan direktiivin 89/686/ETY: IFA, Alte HeerstraBe 111, D-53757
St. Augustin, Kennnummer: 0121. CTC, 4, rue Hermann Frenkel,
69367 Cedex 07-France, Tunnusnumero: 0075

Artiklan Nimi Koko EN 388 Testaus instituutti
550+ Waredex Work® 550+ 6,7,8,9,10,11 454 0075
554 SovaMech® 554 7,8,9,10 2131 0121
619 619 Camapur® Comfort 6,7,8,9,10,11 2131 0121
664 GemoMech® 664 6,7,8,9,10,11 3121 0075
665+ GemoMech® 665+ 6,7,8,9,10,11 4121 0075

EN 388, Mekaaniset vaarat

1. Numero Kulutuskestavyys (Min. 0; Maks. 4)
2.Numero Leikkauskestavyys (Min. 0; Maks. 5)
3. Numero Jatkorepdisylujuus (Min. 0; Maks. 4)
4.Numero Pistolujuus (Min. 0; Maks. 4)

& VAROITUS!

Némé suojakdsineet eivdt suojaa ddrimmaiselta
kylmyydeltd (<- 5 °C), kuumuudelta (> 50 °C),
sahkovirralta, kemikaali.

Al kéyté liikkuvien koneenosien laheisyydessd.
Sellaiset tekijat kuin [impdtila, hiertyminen jne. voivat
vaikuttaa ilmoitettuun suojaindeksiin.

Madritelty suojan taso on vain I&sna pinnoille.
Kayttokelvoton, kun késineet ovat srdilld, huokoinen ja
jaykka.

Turvallisuus késine ei hyvaksytty elintarvikekayttoon.

aiheuttaa allergisia reaktioita, mukaan lukie

anafylaktisia reaktioita. Suojakasineet sisltéd jaamia
dimetyyliformamidin on laillinen ppm pitoisuuksia.
Kayta: Kayta vain sopivankokoisia suojakasineitd. Ota
huomioon, ettd suojakdsineiden alla kéytettavien

Allergia llmoitus: Sisaltdd elastinen nauha
luonnonkumilateksia. Luonnonkumilateksia voi

Namé kdsineet soveltuvat toimintaan, jossa suoja pinnallinen
mekaanisia vaurioita ei tarvita (esim. asennus, likainen tyd).
Artiklan 554, 619: Kasine leveys ja pituus artikkelit eivat vastaa
DIN EN 420:2010. Kasineet kehitettiin nimenomaan asiakkaiden
vaatimusten mukaan.

késineiden kdyttd voi aiheuttaa zu Behaittaa toiminnalle.
Tarkista ennen kayttod, ettd suojakdsineet ovat

vahingoittumattomat.

Puhdistus: Pestava, korkein
pesulampétila 30 °C, hienopesu.

Kuivaus sééstoohjelmalla mahdollista. Puhdistukseen ei
saa kdyttdd kemikaaleja eikd terdvareunaisia esineitd
(terdsharjoja, hiomapaperia jne.). Sertifioitu indeksin
arvot eivét takaa pesun / kuivauksen.
Vanhenemisaika: Kanssa asianmukaisesta
varastoinnista, heikentdmatta suorituskykya 36
kuukauden kuluessa.

Varastointi /Kuljetus: Tasainen, kuiva, pimed, ilman
yliméaaréisid kuormitustietoja alkuperdispakkauksessa,
[dmpétilassa 5 °C- 25 °C. Suojattava auringonvalolta ja
otsoni lahteilta.

Havittdminen: Hanskat oikein kdytettynd havittad
talousjatteen.

Jos sinulla on kysyttavaa, ota yhteys.



@ Informacids brostra szakaszanak 1.4 1189/686/EGK iranyelv az egyéni véddeszkozokre kategoriaban I1: E[ﬂ

ACE-jelolés ezen a keszty(it azt jelenti, hogy megfelel az alapvetd
kovetelményeknek az eurdpai iranyelv az EGK 89/686 az egyéni
véddeszkozok (IPE): drtalmatlansdgukat-Comfort-Dexterty-
hatarozottsdg. Véddkesztyik megfelelnek az EN 420. Jévéhagyta

az EN 388 szerinti 10. cikke 89/686/EGK irdnyelv: IFA, Alte
HeerstraBe 111, D-53757 St. Augustin, Azonositd szam: 0121. CTC,
4, rue Hermann Frenkel, 69367 Cedex 07-France, Azonositd szam:
0075

Cikkszam Név Méret EN 388 Vizsgalo Intézet
550+ Waredex Work® 550+ 6,7,8,9,10,11 4541 0075
554 SovaMech® 554 7,8,9,10 2131 0121
619 619 Camapur® Comfort 6,7,8,9,10,11 2131 0121
664 GemoMech® 664 6,7,8,9,10,11 3121 0075
665+ GemoMech® 665+ 6,7,8,9,10,11 21 0075

EN 388, Mechanikai kockazatok

Ezek a keszty(ik alkalmas tevékenységeket, ahol

1.szémjegy Kopdsallosig (Min. 0; Max.4) védelmet feliileti mechanikai sériilés van sziikség (pl. a
2.szdmjeqy Vdgassal szembeni ellendllés (Min. 0; Max. 5) bevezetés, piszkos munkét). Cikkszdm 554,619: A

3. szdmjeqy Tovabbszakitd erd (Min. 0; Max. 4) keszty(i szélessége és hossza cikkek nem felelnek meg a
4. szdmjegy Szlrdssal szembeni ellendllds (Min. 0; Max.4) DIN EN'420:2010. A keszty(iket a felhaszndlok igényeinek

A FIGYELMEZTETES !

Avéddkesztydk nem nydjtanak védelmet extrém
hidegben (<-5°C), Hdség (> 50 °C), dram, vegyianyag.
Ne haszndlja mozgé gépalkatrészek kizelében a behtizas
veszélye miatt.

Amegadott védelmiindexek kiilsé hatésok esetén,
Gigymint hémérséklet, dorzsolés, stb. véltozhatnak.
Amegadott védelem csak a martott feliileten érvényes.
Hasznélhatatlan, ha a keszty( repedezett, porézus és
kemény.

Biztonsdgi keszty(i nem engedélyezett az élelmiszer.
Allergia Kozlemény: Tartalmazza rugalmas
szalag természetes qumi latex. Természetes gumi

latex allergids reakcidkat okozhat, beleértve az
anafilaxids reakciokat. Véddkesztydk nyomokban

dimetil-formamid a torvény dltal engedélyezett ppm
koncentraciéban.

megfelelden fejlesztették ki.

Hasznalat: Csak az On kezének megfelel6 nagysagu
véddkeszty(t haszndlja. Kérjiik figyeljen arra, hogy az
alulra huzott keszty(i befolyasolhatja az ujjak
mozgathatdségat. Kérjiik, ellendrizze le a véddkeszty(it
haszndlat el6tt, hogy nincsenek-e rajta sériilések!
Tisztitas: Moshatd, max. )
hémérséklete 30 °C, erGsen \i/
csokkentett mechanika. Szrithatd kimélg programban.
Tisztitashoz ne hasznéljon vegyi anyagokat, sem éles
szegély(i targyakat (pl. drotkefe, smirgli papir)! A
hitelesitett index értékek kivetden nincs garancia mosds
| széritds.

Lejaratiidd: A megfeleld térolds, nem csokken a
teljesitmény szinten 36 hénapon beliil.

Raktarozas /szallitas: Lapos, széraz, s6tét, nem plusz
stly terhelés az eredeti csomagoldsaban, a hémérséklet
5°C-25°C. Napfénytdl és 6zon sugdrzastol ovni kell.
Elszallitas: Keszty(it, amikor helyesen hasznéljdk
megsemmisiteni a hdztartdsi.

Tovabbi informaciéért kérjiik, keresse.



Informationshroschyr till avsnitt 1.4i bilaga Il till direktiv 89/686/EEG om personlig skyddsutrustning i E@

kategori ll:

CE-mérkning pd denna handske innebar att den uppfyller de
grundlaggande krav for in EU-direktivet EEG 89/686 om personlig
skyddsutrustning (IPE): ofarlighet-Comfort-Dexterty-stabilitet.
Skyddshandskar Gverensstammer med EN 420. Godkand enligt

EN 388 enligt artikel 101 direktiv 89/686/EEG: IFA, Alte Heerstrae
111,D-53757 St. Augustin, Identifieringsnummer: 0121. CTC, 4,
rue Hermann Frenkel, 69367 Cedex 07-France,
Identifieringsnummer: 0075

artikel namn storlek EN 388 Testinstitut
550+ Waredex Work® 550+ 6,7,8,9,10,11 4541 0075
554 SovaMech® 554 7,8,9,10 2131 0121
619 619 Camapur® Comfort 6,7,8,9,10,11 2131 0121
664 GemoMech® 664 6,7,8,9,10,11 3121 0075
665+ GemoMech® 665+ 6,7,8,9,10,11 fan 0075
EN 388, Mekaniska risker Dessa handskar &r lampliga for verksamheter dar skydd mot ytliga
1.siffraslitstyrka (Min.0; Max.4)  mekaniska skador som kravs (t.ex. installation, smutsiga arbetet).
2.siffra skarhallfasthet (Min.0; Max.5)  artikel 554, 619: Handsken bredd och langd efter artiklar inte
3.siffra aterrivhallfasthet (Min.0; Max.4)  dverensstimmer med DIN EN 420:2010. Dessa handskar ar sérskilt
4. siffra stickhallfasthet (Min.0; Max.4)  framtagna pa kundens begaran.

A VARNING!

Dessa skyddshandskar ger inget skydd mot extrem kyla
(<-5°C), varme (> 50 °C), strom, kemikalie.

Anvénd inte i nédrheten av rorliga maskindelar, fara for
indragning.

Det angivna skyddsindexet kan paverkas av faktorer som
temperatur, forslitning, osv.

Det angivna skyddet ges bara pa de belagda ytorna.
Oanvéndbart nér handskarna r skadade, pordsa och stel.
Sékerhet handske godkant inte for livsmedel.

Allergi Meddelande: Innehaller i elastiskt
bandgaturgummilatex.Naturgummilatexkan
orsaka allergiska reaktioner inklusive anafylaktiska
reaktioner. Skyddshandskar innehalla sparav

Dimetylformamid i réttsligt tillatna ppm
koncentrationer.

Anvénd: Anvand bara den handskstorlek som &r lamplig

for dig. Beakta att funktionaliteten kan forsamras vid
anvandning av underhandskar. Kontrollera fore
anvandningen att handskarna inte &r skadade.
Rengoring: Tvttbara, hogsta e
temperatur 30 °C, starkt reducerad \i/
mekanik. Torkning i skonsamt program mjlig. Anvéind
inga kemikalier eller foremal med vassa kanter
(stalborstar, smérgelpapper, etc.) vid rengdring. De
certifierade indexvarden inte garanteras efter tvdtt /
torkning.

Utgangsdatum: Med ratt forvaring, ingen minskning
av prestanda inom 36 manader.

Lagring/transport: Platt, torrt, morkt, utan nagra
extra viktbelastning i originalforpackningen vid en
temperaturav 5 °C- 25 °C. Skydda mot solljus och
ozonkallor.

Bortskaffning: Handskar anvéndes korrekt kastas
tillsammans med hushall.

For ytterligare information kontakta.



Folleto informativo de la Seccion 1.4 del Anexo Il de la Directiva 89/686/CEE para los equipos de

proteccion personal en la Categoria ll:

El marcado CE en este guante significa que cumple con los
requisitos esenciales de la directiva europea CEE 89/686 relativa a
los Equipos de Proteccion Individual (EPI): Inocuidad-Comfort-
Dexterty robustez. Guantes de proteccion conforme ala norma

(18

EN 420. Aprobada la norma EN 388 de acuerdo con el articulo 10
dela Directiva 89/686/CEE: IFA, Alte HeerstraBe 111, D-53757 St.
Augustin, Numero de identificacion: 0121. CTC, 4, rue Hermann
Frenkel, 69367 Cedex 07-France, Nimero de identificacion: 0075

Articulo Nombre Tamaiio EN 388 Prueba de instituto
550+ Waredex Work® 550+ 6,7,8,9,10,11 4541 0075
554 SovaMech® 554 7,8,9,10 2131 0121
619 619 Camapur® Comfort 6,7,8,9,10,11 2131 0121
664 GemoMech® 664 6,7,8,9,10,11 3121 0075
665+ GemoMech® 665+ 6,7,8,9,10,11 a2 0075

EN 388, Riesgos de caracter mecanico

Estos quantes son adecuados para las actividades

19 ntmero Resistencia a la abrasién (Min.0;Mdx.4)  donde se requiere proteccion contra lesiones mecdnicas
20 ntimero Resistencia a los cortes (Min.0;Max.5)  superficiales (por ejemplo, instalacion, el trabajo

30 ntimero Resistencia al desgarre progresivo (Min.0;Max.4)  sucio). Articulo 554, 619: Laanchura y a longitud del
40 ndmero Resistencia a pinchazos (Min.0;Mdx.4)  guante para los articulos no se ajustan a lanorma DIN

& ADVERTENCIA!

Estos guantes no ofrecen ninguna proteccién contrael
frio extremo (<-5°C), el calor (> 50 °C), la corriente
eléctrica, producto quimico.

No emplear cerca de partes de maquinaria en
movimiento, riesgo de atrapamiento.

Elindice de proteccion especificado puede verse afectado
por factores como la temperatura, la abrasion, etc.

La proteccion especificada sélo se da en las superficies
revestidas.

Inutilizables cuando los guantes estan agrietados, poroso
yrigido.

Seguridad guante no ha sido aprobado por la comida.
Aviso de laalergia: Contiene eldstico en ldtex
de caucho natural de la cinta. Létex de caucho

natural puede causar reacciones alérgicas incluyendo
reacciones anafildcticas. Guantes de proteccion contener
trazas de dimetilformamida en las concentraciones de
ppm legalmente permitidos.

EN 420:2010. Estos guantes fueron desarrollados
especialmente sequn las exigencias del cliente.

Uso: Utilice solo el tamaiio de guantes adecuado para
usted. Tenga en cuenta que al utilizar guantes interiores
puede que la funcionalidad quede limitada. Verifique
que el guante no presente dafios antes de utilizarlo.
Limpieza: Lavable, temperatura —
méxima 30 °C, Mecdnica fuertemente \i/
reducida. Secado posible en el programa suave. Para la
limpieza, no utilice ningtin producto quimico ni objetos
cortantes (cepillos metdlicos, papel de lija, etc.). Los
valores del indice de certificados no estan garantizadas
después del lavado / secado.

Fecha de caducidad: Con el almacenamiento
adecuado, no hay reduccién en los niveles de desempefio
dentro de 36 meses.

Almacenamiento /Transporte: Plano, seco y oscuro,
sin carga de peso adicional en su embalaje original, a una
temperatura de 5 °C- 25 °C. Proteger de la luz solary
fuentes de ozono.

Eliminacion de desechos: Guantes cuando se utiliza
bien dispuestos junto con los hogares.

Paramas informacion pongase en contacto con.



Opuscolo informativo alla sezione 1.4 dell‘allegato Il della direttiva 89/686/CEE per le attrezzature di

protezione individuale di categoria ll:

Lamarcatura CE su questo guanto significa che soddisfa i requisiti
essenziali pera Direttiva Europea CEE 89/686 in materia di
attrezzature di protezione individuale (IPE): Innocuita-Comfort-
Dexterty-Robustezza. Guanti di protezione conforme alla EN 420.

[

Approvata la norma EN 388 ai sensi dell‘articolo 10 della direttiva
89/686/CEE: IFA, Alte HeerstraBe 111, D-53757 St. Augustin,
Numero di identificazione: 0121. CTC, 4, rue Hermann Frenkel,
69367 Cedex 07-France, Numero diidentificazione: 0075

Codice Nome Misura EN388 Testing Institute
Articolo
550+ Waredex Work® 550+ 6,7,8,9,10,11 454 0075
554 SovaMech® 554 7,8,9,10 2131 0121
619 619 Camapur® Comfort 6,7,8,9,10,11 2131 0121
664 GemoMech® 664 6,7,8,9,10,11 3121 0075
665+ GemoMech® 665+ 6,7,89,10,11 an 0075
EN 388, Rischi meccanici Questi guanti sono adatti per attivita in cui é
1a cifra Resistenza all'abrasione (Min.0;Max.4)  necessaria una protezione superficiale, da lesioni
2a cifra Resistenza al taglio (Min.0;Max.5)  meccaniche (installazione per esempio, il lavoro
3a cifra Resistenza alla propagazione dello strappo (Min.0; Max.4)  sporco). Codice Articolo 554, 619: La larghezza e
4a cifra Resistenza alla perforazione (Min.0;Max.4)  lalunghezza guanto per articoli non conformi

& AVVERTENZA!

Questi guanti di protezione non offrono alcuna protezione
controil freddo estremo (<-5°C), calore (> 50°C),
corrente, agente chimico.

Non utilizzare nelle vicinanze di componenti mobili di
macchine, pericolo di trascinamento.

L'indice di protezione indicato pud essere influenzato da
fattori quali la temperatura, 'abrasione, ecc.

La protezione indicata & assicurata solo nelle superfici
rivestite.

Inutilizzabile quando i guanti sono incrinate, poroso e
rigido.

Sicurezza guanto non omologato peril cibo.
Allergia Avviso: Contiene in nastro elastico

lattice di gomma naturale. Lattice di gomma
naturale puo causare reazioni allergiche incluse reazioni
anafilattiche. Guanti di protezione contenere tracce di
dimetilformammide in concentrazioni ppm legalmente
autorizzati.

allanorma DIN EN 420:2010. Questi guanti sono
stati appositamente realizzati per soddisfare le
esigenze dei clienti.

Uso: Utilizzare solo guanti della misura appropriata.
Tenere presente che l'impiego di sottoguanti pud ridurre
|a funzionalita. Prima dell'uso accertarsi che i guanti

protettivi non presentino danni.

Pulizia: Lavabili, temperatura e
massima 30 °C, proprieta meccaniche \i/
notevolmente ridotte. Asciugatura in asciugabiancheria
con programma delicati. Per Ia pulizia non impiegare
sostanze chimiche o oggetti a spigoli vivi (spazzole
metalliche, carta vetrata, ecc.). [ valori di indice certificati
non sono garantite dopo il lavaggio / asciugatura.
Scadenza: Con una corretta conservazione, nessuna
riduzione dei livelli delle prestazioni entro 36 mesi.
Immagazzinaggio/Trasporto: Piatto, asciutto, buio,
senza carico del peso supplementare nella sua confezione
originale, ad una temperatura di 5 °C- 25 °C. Proteggere
dalla luce solare e dalle fonti di ozono.

Smaltimento: Guanti se usato correttamente smaltite
con famiglia.

Per ulteriori informazioni si prega di contattare.



Informatiebrochure van afdeling 1.4 van bijlage Il van Richtlijn 89/686/EEG voor persoonlijke

beschermingsmiddelen in categorie Il:

De CE-markering op deze handschoen wil zeggen dat het de
essentiéle eisen in de Europese richtlijn EEG 89/686 met
betrekking tot individuele beschermingsmiddelen (IPE) voldoet:
onschadelijkheid-Comfort-Dexterty-stevigheid. Beschermende
handschoenen voldoen aan de EN 420. Goedgekeurd volgens

(18

EN 388 overeenkomstig artikel 10 van Richtlijn 89/686/EEG: IFA,
Alte HeerstraBe 111, D-53757 St. Augustin, Identificatienummer:
0121.CTC, 4, rue Hermann Frenkel, 69367 Cedex 07-France,
Identificatienummer: 0075

Artikel Naam Maat EN388 Testinstituut
550+ Waredex Work® 550+ 6,7,8,9,10,11 4541 0075
554 SovaMech® 554 7,8,9,10 2131 0121
619 619 Camapur® Comfort 6,7,8,9,10,11 2131 0121
664 GemoMech® 664 6,7,8,9,10,11 3121 0075
665+ GemoMech® 665+ 6,7,8,9,10,11 4121 0075

EN 388, Mechanischerrisico’s
1. Cijfer Slijtvastheid

2. Cijfer Snijvastheid

3. Cijfer Doorscheurvastheid

4, Cijfer Steekvastheid

(Min. 0; Max. 4)
(Min. 0; Max. 5)
(Min. 0; Max. 4)
(Min. 0; Max. 4)

A WAARSCHUWING!

Deze veiligheidshandschoenen beschermen niet tegen
extreme koude (<- 5 °C), hitte (> 50 °C), elektrische
stroom, scheikundige stof.

Niet gebruiken in de nabijheid van bewegende
machineonderdelen, gevaar op bekneld geraken.

De aangegeven beschermingsindex kan beinvioed
worden door factoren zoals temperatuur, slijtage, enz.
De aangegeven hescherming geldt slechts voor de van
een beschermlaag voorziene oppervlakten.
Onbruikbaar wanneer de handschoenen zijn gekraakt,
poreus en stijf.

Veiligheid handschoen niet goedgekeurd voor voedsel.
Allergie Merk: Bevat n elastische lint

natuurrubber latex. Natuurrubber latex kunnen
allergische reacties waaronder anafylactische reacties
veroorzaken. Beschermende handschoenen sporen
bevatten van dimethylformamide in de wettelijk
toegestane ppm concentraties.

Deze handschoenen zijn geschikt voor activiteiten waarbij de
bescherming tegen oppervlakkige mechanische beschadigingen
is vereist (zoals installatie, vuile werk). Artikel 554, 619: De
handschoen breedte en lengte voor artikelen niet voldoen aan de
DIN EN 420:2010. Deze handschoenen zijn ontwikkeld op basis
van specifieke wensen van klanten

Gebruik: Gebruik enkel de voor u passende maat van
veiligheidshandschoenen. Houd er rekening mee dat het.
Controleer voor gebruik of de veiligheidshandschoenen

niet beschadigd zijn.
Schoonmaken: Washaar, hoogste ~ \—— .
temperatuur 30 °C, Sterk verminderde \i/ @
mechaniek. Drogen in de veilige modus mogelijk. Voor
het schoonmaken geen chemicalién, kantige of scherpe
voorwerpen (draadborstel, schuurpapier, enz.)
gebruiken. De gecertificeerde indexwaarden zijn niet
gegarandeerd na het wassen / drogen.

Vervaldatum: Met de juiste opslag, geen vermindering
van de prestaties binnen de 36 maanden.
Bewaring/Transport: Vlak, droog, donker, met geen
extra gewichtsbelasting in de originele verpakking, bij
een temperatuurvan 5 °C- 25 °C. Beschermen tegen
zonlicht en ozonbronnen.

Afvalverwijdering: Handschoenen bij het correct
gebruikt wordt weggegooid bij het huishouden.

Voor meer informatie kunt u contact opnemen met.



Informacna broziira k oddielu 1.4 prilohy I k smernici 89/686/EHS pre osobné ochranné prostriedky v

kategoriill:

Oznacenie CE na tejto rukavici znamena, 7e spiia zakladné
poziadavky v Eurdpskej smernice EHS 89/686 o individudlne
ochrany (IPE) plati: nezdvadnost-Comfort-Dexterty-solidnost.
Ochranné rukavice v stlade s EN 420. Schvalené podla EN 388 v

[

stilade s clankom 10 smernice 89/686/EHS: IFA, Alte HeerstraBe
111, D-53757 St. Augustin, |dentifikacné Cislo: 0121. CTC, 4, rue
Hermann Frenkel, 69367 Cedex 07-France, Identifikacné ¢islo:
0075

C.Vyrobku Meno Velkost EN 388 Skisobny ustav

550+ Waredex Work® 550+ 6,7,8,9,10,11 454 0075

554 SovaMech® 554 7,8,9,10 2131 0121

619 619 Camapur® Comfort 6,7,8,9,10,11 2131 0121

664 GemoMech® 664 6,7,8,9,10,11 31N 0075

665+ GemoMech® 665+ 6,7,8,9,10,11 4an 0075

EN 388, Mechanické rizika Tieto rukavice st vhodné pre aktivity Kde je ochrana pred

1. Cislo odolnost proti oderu (min.0;max.4)  povrchné mechanické poskodenie vyzaduje (napr. instaldcia,
2. C]’slo odolnost proti prerezaniu (min. 0;max.5)  $pinavi pracu). C. Viirobku 554, 619: Rukavice Sirku a dfzku pre
3.Cislo odolnost proti natrhnutiu (min.0; max.4)  vyrobky nezodpovedajii DIN EN 420:2010. Tieto rukavice sme
4. Cislo odolnost proti prepichnutiu (min.0;max.4)  vyhotovili SpeciéIne na zdklade dopytu zékaznikov.

A UPOZORNENIE!

Tieto ochranné rukavice neposkytuju Ziadnu ochranu proti
extrémnemu chladu (<- 5°C), tepelnym rizikdm (> 50°C),
elektrickému prudu, chemické.

Rukavice nepouzivajte v blizkosti pohyblivych castistrojov,
hrozi nebezpecenstvo vtiahnutia.

Uvedeny index ochrany mézu ovplyviovat faktory ako st
teplota, odera pod.

Uvedend ochrana sa vztahuje iba na potiahnuté plochy.
Nepoutzitelné, pokial'si popraskané rukavice, porézny a
tuhy.

Bezpecnostné rukavice nie je schvaleny pre potraviny.
VSimnite si, alergie: Obsahuje v elastického

pésu prirodného Ia%exu. Prirod#y latex moze

spdsobovat alergické reakcie vratane anafylaktickych
reakcif. Ochranné rukavice obsahovat'stopy dimetyl-
formamidu v prévne pripustnych koncentrdcii ppm.

Pouditie: Pouzivajte iba vhodnu velkost ochrannych
rukavic. Majte na pamati, Ze pouZitie spodnych rukavic
méze mat negativny vplyv na funkcnost ochrannych
rukavic. Pred pouZitim skontrolujte, ¢i ochranné rukavice

nevykazujd poskodenia.

Cistenie: Mozné prat, max. teplota ~ \——
30°C, velmi obmedzend mechanika. \2/
Mozné susenie v susicke na Setrnom programe.Na Cistenie
nepouzivajte Ziadne chemikdlie a ani predmety s ostrymi
hranami (drotend kefa, brdsny papier a pod.). Certifikované
hodnoty indexu nie je zaruend po vyprani/ vysusenie.
Datum platnosti: Pri spravnom skladovani, Ziadne
znizenie Grovne vykonu do 36 mesiacov.
Skladovanie/Preprava: Ploché, suché, tmavé, bez dalSej
zdtaz v origindlnom balent, priteplote 5 °C- 25 °C.

Rukavice chranite pred sinecnym Ziarenim a zdrojmi ozonu.
Likvidacia: Rukavice pri spravnom poufiti likvidované v
domdcnostiach.

Pre dalSie informacie prosim kontaktujte.



® Informacije brosure clanka 1.4 Dodatka Il Direktive 89/686/EEC za osobnu zastitnu opremu u

kategorijill:

CE oznaka na ovom rukavicom znaci da ispunjava bitne zahtjeve

zau Europskoj direktivi EEC 89/686 0 zastiti osobne opreme (IPE):
neskodljivosti-sobe-Dexterty-cvrstocu. Zastitne rukavice u skladu
sEN420. Odobreno prema EN 388 u skladu s clankom 10 Direktive
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89/686/EEC: IFA, Alte HeerstraRe 111, D-53757 St. Augustin,
Identifikacijski broj: 0121. CTC, 4, rue Hermann Frenkel, 69367
Cedex 07-France, Identifikacijski broj: 0075

(min. 0; maks. 4)
(min. 0; maks. 5)
(min. 0; maks. 4)
(min. 0; maks. 4)

1. brojka ¢vrstoca na habanje
2.brojka tvrstoca na rezove

3. brojka tvrstoca na daljnje kidanje
4. brojka ubodna ¢vrstoca

A UPOZORENJE!

Ove zastitne rukavice ne pruzaju zastitu od ekstremne
hladnoce (<-5°C), topline (> 50 °C), elektricne struje,
kemikalija.

Ne upotrebljavajte u blizini pokretnih dijelova strojeva
zbog opasnosti od uvlacenja.

Navedeni indeks zastite moZe se izmijeniti uslijed
Cimbenika kao $to su temperatura, habanjeisl.
Navedena zastita zajamcena je samo na obloZenim
povriinama.

Nedostupnoj kada su rukavice puknut, porozne i krut.
Sigurnost rukavica nije odobren za hranu.

Upozorenje na alergije: Sadrzi u elasticnom
vrpcom prirodna gumena lateks. Prirodna guma

lateks moZe izazvati alergijske reakdije, ukljucujuci
anafilakticke reakcije. rukavice sadrzavati tragove dimetil
formamid u zakonski dopustenim koncentracijama ppm.

Koristite: Upotrebljavajte samo vama primjerenu
veli¢inu zastitnih rukavica. Imajte na umu da koristite

Artikla Naziv Velicina EN388 | Ispitivanjeinstituta
550+ Waredex Work® 550+ 6,7,8,9,10,11 4541 0075
554 SovaMech® 554 7,8,9,10 2131 0121
619 619 Camapur® Comfort 6,7,8,9,10,11 2131 0121
664 GemoMech® 664 6,7,8,9,10,11 3121 0075
665+ GemoMech® 665+ 6,7,8,9,10,11 a0 0075
EN 388, mehanickih rizika Ove rukavice su prikladne za aktivnosti u kojima zastiti od

povrsinske mehanicke ozljede je potrebno (npr. instalacija, prijavi
posao). Artikla 554, 619: Rukavica $irina i duzina clanke ne
odgovaraju DIN EN 420:2010. Ove su rukavice napravljene
specijalno prema zahtjevima kupaca.

undergloves moze rezultirati u nekim koristenja
ogranicenja. Provjerite zastitne rukavice za Stetu prije

nego sto ih koristiti.

CiScenje: Dopusteno pranje, najvisa  \—r—
dopustena temperatura 30 °C, jako \i/
reducirana mehanika. Susenje u tedljivom programu je
mogucde. Pri ¢icenju ne upotrebljavajte nikakve
kemikalije ni oStre predmete (Zicane cetke, brusni papiri
s1.). Ovlastenog Vrijednosti indeksa nisu zajamcena
nakon pranja / susenja.

Datum isteka: Uz pravilnu pohranu, bez smanjenja
razine performansi u roku od 36 mjeseci.
Skladistenje/transport: Stan, suho, tamno, bez
dodatne teZine tereta u originalnom pakiranju, na
temperaturi od 5 °C- 25 °C. Zastitite od sunceva svjetla i
izvora ozona.

Zbrinjavanje: Rukavice kada se pravilno koristi odlagati
zajedno s komunalnim.

Za sve dodatne informacije molimo kontaktirajte.



@ Infobrosiiiir punkti 1.4 muudetakse Il lisa direktiivis 89/686/EMU isikukaitsevahendeid Il kategooria: E@

CE-margise see kinnas téhendab, et see vastab pohinduetele
Euroopa direktiivi EMU 89/686 individuaalse kaitse seadmed
(IPE): ohutus-Comfort-Dexterty-vastupidavust. Kaitsekindad
vastavad EN 420. Vastab EN 388 artikli 10 kohaselt direktiivi

89/686/EMU: IFA, Alte HeerstraBe 111, D-53757 St. Augustin,
Identifitseerimise number: 0121. CTC, 4, rue Hermann Frenkel,
69367 Cedex 07-France, Identifitseerimise number: 0075

Toote Nimi Suurus EN388 | T instituut
550+ Waredex Work® 550+ 6,7,8,9,10,11 4541 0075
554 SovaMech® 554 7,8,9,10 2131 0121
619 619 Camapur® Comfort 6,7,8,9,10,11 2131 0121
664 GemoMech® 664 6,7,8,9,10,11 3121 0075
665+ GemoMech® 665+ 6,7,8,9,10,11 N2 0075
EN 388, Mehaanilised ohud Need kindad sobivad tegevused, kus kaitset pindmised
1. Number Kulumiskindlus (Min.0; Max.4)  mehaaniliste vigastuste ei ole vajalik (nt paigaldamine, musta
2. Number Sisseldikekindlus (Min.0; Max.5)  t6d). Toote 554, 619: Kinnas laiuse ja pikkuse artiklid, ei vasta DIN
3. Number Rebenemiskindlus (Min.0; Max.4)  EN420:2010. Need kindad tootati valja spetsiaalselt kliendi soovi
4, Number Perforatsioonikindlus (Min.0; Max.4)  jargi.

A HOIATUS!

Need kindad ei kaitse ekstreemse kiilma eest (<- 5 °C),
kuuma eest (> 50 °C), elektrivoolu eest, kemikaal.
Kindaid ei tohi kasutada liikuvate masinate |dheduses:
sissetombe oht.

Antud kaitseindeksit voib mdjutada temperatuur,
kulumine jms.

Antud kaitse on vaid spetsiaalse kihiga kinnastel.
Kasutamiskdlbmatuks, kui kindad on krakitud, poorsed ja
jéik.

Ohutus kinnas ole heaks kiidetud toiduga.
Allergia Teade: Sisaldab elastne lint loodusliku

kautSukilateks. Natural lateksist vdivad
pdhjustada allergilisi reaktsioone, sh anafiilaktilised
reaktsioonid. Kaitsekindad sisaldada dimetiil
formamiidi diguslikult lubatud ppm kontsentratsiooniga.
Kasutamine: Kasutage vaid oma suurusele vastavaid
kaitsekindaid. Arvestage, et aluskinnaste kandmisel

voivad kinnaste omadused muutuda. Kontrollige enne
kasutamist, et kinnastel ei oleks kahjustusi.
Puhastamine: Pestavad = @
maksimaalsel temperatuuril 30 °C, \i/ .
tugevalt vahendatud mehaanika. Voib kuivatada
pesukuivatis drnal reziimil. Puhastamiseks &rge kasutage
kemikaale ega teravaid esemeid (traatharja, liivapaberit
jne). Kinnitatud indeksi vadrtusi ei ole tagatud parast
pesemist / kuivamist.

Kolblikkusaega: Nouetekohase ladustamise, ei véhene
tooparameetreid 36 kuu jooksul.

Hoiustamine /Transport: Korter, kuivas, pimedas, iima
tdiendavate kaal koormus originaalpakendis,
temperatuuril 5 °C- 25 °C. Kaitsta paikesevalguse ja
osooniallikate eest.

Kaitlemine: Kindad, kui seda kasutatakse
nduetekohaselt hévitada koos majapidamispriigiga.

Lisainformatsiooni saamiseks palume poorduda.



Informacni brozura k oddilu 1.4 pfilohy Il smérnice 89/686/EHS pro osobni ochranné prostiedky v

kategorii ll:

0Oznaceni CE na této rukavici znamend, ze spliuje zakladni
pozadavky v Evropské smérnice EHS 89/686 o individudIni ochrany
(IPE) plati: nezdvadnost-Comfort-Dexterty-solidnost. Ochranné
rukavice vsouladu s EN 420. Schvéleno podle EN 388 v souladu s
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¢lankem 10 smérnice 89/686/EHS: IFA, Alte HeerstraBe 111,
D-53757 St. Augustin, identifikacni ¢islo: 0121. CTC, 4, rue
Hermann Frenkel, 69367 Cedex 07-France, identifikacni ¢islo:
0075

Cislo vyrobku Nazev Velikost EN 388 Zkusebni ustav
550+ Waredex Work® 550+ 6,7,8,9,10,11 4541 0075
554 SovaMech® 554 7,8,9,10 2131 0121
619 619 Camapur® Comfort 6,7,8,9,10,11 2131 0121
664 GemoMech® 664 6,7,8,9,10,11 3121 0075
665+ GemoMech® 665+ 6,7,8,9,10,11 121 0075
EN 388, Mechanicka rizika Tyto rukavice jsou vhodné pro aktivity Kde je ochrana pred

1. Cifra Odolnost proti otéru (Min. 0; Max. 4)
2.(ifra Odolnost proti profezu (Min. 0; Max. 5)
3.(ifra Pevnost v trhu (Min. 0; Max. 4)
4. (ifra Odolnost proti propichnuti (Min. 0; Max. 4)

A VAROVANI!

Ochranné rukavice neslouzi k ochrané pred extrémnim
mrazem (<-5°C), horku (> 50 °C), elektrickému proudu,
chemikélie.

NepouZivejte v blizkosti pohyblivych ¢asti stroj,
nebezpeci vtazeni.

Udavany index ochrany mize byt ovlivnén faktory jako
jsou teplota, opotiebovéni atd.

Udavand ochrana se tyka pouze potazenych ploch.
NepouZitelné, pokud jsou popraskané rukavice, poréznia
tuhy.

Bezpecnostni rukavice neni schvalen pro potraviny.
Vsimnéte si, alergie: Obsahuje v elastického

pasu piirodniho Iatgexu. PFl’rodnJiIatex miize
zplisobovat alergické reakce vetné anafylaktickych

reakci. Ochranné rukavice obsahovat stopy dimethyl-
formamidu v prévné pfipustnych koncentraci ppm.

povrchni mechanické poskozeni vyzaduje (napf. instalace,
$pinavou praci). Cislo vyrobku 554, 619: Rukavice $ifku a délku pro
vyrobky neodpovidaji DIN EN 420:2010. Tyto rukavice byly
specidlné vyvinuty na préni zakazniki.

Poutiti: PouZivejte pouze velikost ochrannych rukavic
uréenou pro Viés. Dbejte na to, Ze pii pouZivéni spodnich
rukavic miize dojit k omezeni funkénosti. Pred pouzitim
prekontrolujte ochranné rukavice kvili poskozeni.
Citéni: Pratelné, maximélniteplota  \—r—
30°C, silné redukovand mechanika. Je \i/
mozné suseni na Setrny program. K Cisténi nepouzivejte
Z7ddné chemikalie ani predméty s ostrymi hranami
(draténé kartace, smirkovy papir atd.). Certifikované
hodnoty indexu neni zarucena po vyprani/ vysuseni.
Datum platnosti: Pfi spravném skladovani, zddné
snizeni trovné vykonu do 36 mésic.

Skladovani /Transport: Ploché, suché, tmavé, bez dalsi
zdtéZ v origindInim baleni, pfi teploté 5°C- 25 °C.
Chrarite pred slune¢nim svétlem a zdroji ozénu.
Likvidace: Rukavice pfi spravném poutiti likvidovany v
domdcnostech.

Pro dalsi informace prosim kontaktujte.



Brochura informativa para a Secao 1.4 do anexo Il da Directiva 89/686/CEE, de equipamentos de E@
protecdo individual na categoria ll:

Amarcacdo CE nesta luva significa que ele atende aos requisitos ~ EN 420. Aprovada a EN 388 nos termos do artigo 10° da Directiva
essenciais para a Directiva Europeia CEE 89/686 sobre 89/686/CEE: IFA, Alte HeerstraBe 111, D-53757 St. Augustin,
Equipamentos de Protecdo Individual (EP1): Inocuidade-Conforto- -~ Nimero de identificacdo: 0121. CTC, 4, rue Hermann Frenkel,
Dexterty Robustez. Luvas de proteccdo em conformidade coma 69367 Cedex 07-France, Nimero de identificagdo: 0075

Artigo Nome T h EN388 | InstitutodeTeste
550+ Waredex Work® 550+ 6,7,8,9,10,11 4541 0075
554 SovaMech® 554 7,8,9,10 2131 0121
619 619 Camapur® Comfort 6,7,8,9,10,11 2131 0121
664 GemoMech® 664 6,7,8,9,10,11 3121 0075
665+ GemoMech® 665+ 6,7,8,9,10,11 a2 0075
EN 388, Riscos mecénicos Essas luvas sdo adequados para as atividades onde
1. Algarismo Resisténcia a fricgdo (Min. 0; Max.4)  a protedo do ferimento mecanico superficial é
2. Algarismo Resisténcia ao corte (Min. 0; Max.5)  necessdria (por exemplo, ainstalado, o trahalho
3. Algarismo Resisténcia ao rompimento alargado (Min.0; Max.4)  sujo). Artigo 554, 619: A largura eo comprimento
4. Algarismo Resisténcia a perfuragdo (Min.0; Max.4)  daluva para artigos ndo estao em conformidade
comanorma DIN EN 420:2010. Estas luvas foram
desenvolvidas especificamente de acordo com os
requisitos do cliente.
& ATENQAO 1 Uso: Utilize apenas o tamanho da luva de proteccdo
Estas luvas de protegao no oferecem protegao contrao  ndicado parasi. Tenha em atencdo que, se utilizar outras
friointenso (<-5°C), calor (> 50 °C),eletricidade, Iuva§ pordebalxo, podera estarg_confilaongra sua
quimica. funcionalidade. Antes da sua utilizacdo, verifique as luvas
R - - quantoadanos.
N&o utilizar perto de elementos mdveis de maquinas - Limpeza: Max,lavivel. temperatura
: Max, . ~
perigo de captacdo. de 30°C, aaccdo mecanica Reduzido. \i/

01ndice de proteccao indicado pode ser influenciado por

L Pode ser seca em programa de cuidados. Nao use
factores como a temperatura, friccao, etc.

produtos quimicos ou utensilios afiados quando limpeza

A proteccdo indicada s6 é aplicavel as superficies (escovas de arame, lixa, etc.) Os valores do indice de
revestidas. certificados ndo sdo garantidos depois de lavar / secar.
Inutilizdvel quando as luvas estao rachadas, porosa e Data de validade: Com o armazenamento adequado

oy . ’
rigida. sem redugdo nos niveis de desempenho dentro de 36
Seguranca luva ndo aprovado para alimentos. meses.

Aviso alergia: Contém em eldstico latex de Armazenamento /Transporte: Plano, seco, escuro,
borracha natural fita. Létex de borracha natural sem carregar o peso adicional em sua embalagem

podem causar reagdes alérgicas, incluindo reaces original, auma temperatura de 5 °C- 25 °C. Proteger
anafilticas. Luvas de protecgdo conter vestigios de contra luz solar e fontes de ozono.

dimetil formamida em concentragdes ppm legalmente  Eliminar como residuo: Luvas quando usado
permitidos. corretamente eliminados com o lixo doméstico.

Para mais informagdes contactar.



@ Wndopmauuonna 6pouypa cpaspen 1.4 ot npunoxenue Il kbm lupextusa 89/686/EU0 3a nuukn

npeAnasHu cpepcTBa B | kateropus:

MapkupoBkata, CE” Bbpxy a3y pbKaBuLia 03HauaBa, ye T4
0Tr0BapA Ha CbLLeCTBEHNTE U3UCkBaHKA B JupekTuBa ENO
89/686 0THOCHO UHWBMAYaNHaTa npeanasHy cpepicTBa (IPE):

(18

cboTBetcTBue cuneH 10 ot upektusa 89/686/E0: IFA, Alte
HeerstraBe 111, D-53757 St. Augustin, naeHTMoUKaLnoHeH
Homep: 0121 (TG, 4, rue Hermann Frenkel, 69367 Cedex 07-France,

6e3spepHoct Komdopt-Dexterty Ha 0 Homep: 0075
pbKauuy cboTeTcTBaT Ha EN 420. 0no6peu EN 388,8
Aptukyn N° Nme Pa3mep EN 388 TectBaHe MHCTUTYT
550+ Waredex Work® 550+ 6,7,8,9,10,11 4541 0075
554 SovaMech® 554 7,8,9,10 2131 0121
619 619 Camapur® Comfort 6,7,8,9,10,11 2131 0121
664 GemoMech® 664 6,7,8,9,10,11 321 0075
665+ GemoMech® 665+ 6,7,8,9,10,11 a1 0075
' EN 388, MexaHuunu puckose Te3u pbKaBULIM Ca NOAXOAALLM 32
@ 1. Maparpad U3HocoycToiiunBoCT npu TpueHe (MuH.0; Makc.4)  neitHocTuTe, NP KOUTO Ce U3UCKBA 3aLLWTa
2.Maparpad M3HocoycToitunBocT npu pA3aHe (MuH.0; MaKc.5) 0T MexaHUYHY HapaHABaHWA NOBBPXHOCTHN
3. Maparpad IkocTHa yBennyaBaHe Ha pa3kbCBaHeTo (MuH.0; Makc.4)  (Hanpumep UHCTanMpaHe, MpbcHaTa
4. Maparpad U3HocoycToitumBocT Npy npo6oxzaHe (MuH.0; Makc.4)  pabora). 554, 619: Pbkauua WwpuHa u

A NPEAYNPEMKEHME!

Te3u 3aLWTHY PbKABILA HE MPEANAraT 3aLLuTa cpeLuy
eKcTpemeH cTya (< -5°C), onamHa (> 50 °C), Tok,
XMMVKan.

[la He ce u3non3Bat B ONIN30CT 0 NOABIKHI MALLIMHHI
4aCTH, OMACHOCT OT 3aXBaLLAHE.

BbpXy N0CoUEHNA UHZEKC Ha 3aLLT MOTaT A OKaXaT
BMAHME (AKTOPM KATO TEMMEPATYpa, U3TbPKBAHE I 4.
MocoyeHaTa 3alLyiTa e rapaHTUpaHa camo 3a YacTute ¢
TIOKpUTHE.

Hew3non3gaem, Korato pbKaBLyTe Ca HanyKaHut, Nopecti
11 (XBaHaT.

Aneprus 3a6enexere: Chbpia B enactuuHa

besonacHoct PbKaBuLa KOUTO He Ca 0ﬂ06p€HIr1 3aXpaHa.
JIeHTa eCTECTBEH KayuyKOB laTekC. EcrectBen
JIaTeKC MOXe [ja NpeAKn3Bu1Ka aneprisuHu peakLmum,

BKNOYNTENHO aHa(I)VIHaKTVIHHM peaKumm. 3awuTHu

PbKaBULY CbbPXKAT Cneu Ha lumeTun popmaming B
3aKOHHO pa3peLLieHyTe KoHLeHTpaLy PPM.
Ynotpe6a: V13non3Baiite camo nogxogALma 3a Bac

[IbIIKVHA 33 U3AENNA HE CbOTBETCTBAT Ha
DINEN 420:2010. Te3u pbKasuum ca
pa3paboTey cneyvanHo cnopes
KIMEHTCKUTE 3UCKBAHMA.

pa3mep. /maiite npegBIA, Ye NP1 U3M0A3BaHe Ha ApyTHt
PbKaBYLI OTAONY MOXKe Aa Ce MOy HapyLLaBaHe Ha
(yHKumoHanHocTTa. Mpeau ynotpeda nposepete

3aLLTHWTE PbKaBILY 32 MOBPEAMN.
MouncrBaHe: Mgme Racenepe, MaKC. \~=>/
Temneparypa 30 °C, cunHo HamaneHa =

MexaHuka. Moxe Aa ce CyLum B CylIHa MaLLMHa Ha
nporpama AenuKaTHo cylueHe. He unon3gaiite Xummkany
11 OCTPY IPEAMET NIPH MOYMCTBAHE (TeMeHN YeTKH,
LUKypKa v Ap.). CepTudumpaHyTe UHAEKC CTOIHOCT He ca
TapaKTUpaHK, Cef npaxe / cyLuexe.

Cpoxk Ha roAHoCT: CPaBIHOTO CbXpaHeHHe, HAMa
TIOHIKEHIE B HUBATa Ha MPOU3BOAUTENHOCT B PaMKITe Ha
36 mecela.

(bxpanenue /Tpancnopr: [la ce CbxpaHaBar B
XOPU30HTANHO MONI0XEHNe, Ha CYX0 U TBMHO MACTO 6e3
JOMBAHUTENHO TErTIOBHO HaTOBapBaHe BbPXY 3alLiUTHaTa
pbKasuLa, npu Temneparypa ot 5 °C- 25 °C. [la ce nasv ot
CTbHYEBA CBETIMHA 1 U3TOUHIILLY Ha 030H.

U3xBbpnAHe KaTo oTNABK: PbKasiuLy, Korato ce
U3MI0N3BAT NPABIHO AETIOHVIPAT 3ae1HO C buToBMTE.

3anoseye MHdopMaLya, MONA CBbPIKETe e C.



@ EvnpepwTiko guAddio pe To Tpripa 1.4 Tou mapaptipatog Il mg odnyiag 89/686/E0K yia Tov avopko E@

TPooTATEVTIKG E§omAiopd oTn Katnyopiall:

H opavon CE o€ autd To yavti mou onpaivel 6t mAnpoi i Bactkég
anaitioeig mou mpoBNémovtat oty Evpwraikn 06nyia EOK
89/686 oxetika pe v atopukr} Mpootaciag (EKM): ABNGBeta-
Comfort-Dexterty-Zuapdtnta. llpootateutikd yavtia o0p@uva

petompdtumo EN 420. Eykpifnke EN 388, alpgwva pe to dpBpo
10n¢ 0dnyiac 89/686/EOK: IFA, Alte HeerstraBe 111, D-53757 St.
Augustin, ApiBpoc avayvwpiong: 0121. CTC, 4, rue Hermann
Frenkel, 69367 Cedex 07-France, ApiBudc avayvapiong: 0075

Kw8ikdg mpoidvrog ‘Ovopa Méyefoc¢ EN388 | AokipécvoTiTouto
550+ Waredex Work® 550+ 6,7,8,9,10,11 4541 0075
554 SovaMech® 554 7,8,9,10 2131 0121
619 619 Camapur® Comfort 6,7,8,9,10,11 2131 0121
664 GemoMech® 664 6,7,89,10,11 21 0075
665+ GemoMech® 665+ 6,7,8,9,10,11 a1 0075
EN 388, Mnyavikoi kivSuvot Taydvtia eiva katd\nha yia Ti¢ 5paotnplotteg, 6mov n
1. ApiBoc Avtoxn otnv TpIpR (ehdy. 0, péy. 4) P {a amé emg ¢ pnxavikéc BAapeg mov
2. ApiBydg Avtoxi ot Ko (ehay. 0, péy. 5) anareitat (.. eykatdotaon, Bpaptkn dovheld).
3. ApiBpoc Avtoyi otn ouvexi{opevn pién (ehdy. 0, péy. 4) Kwdikog mpoiovtog 554, 619: To mhdtog Kal To pijkog
4. ApiBpdc Avtoyr otn didtpnon (ehdy. 0, péy.4)  yavTiyla avTIkeipeva o §ev GUPHOPPWVOVTAL e TO

A MPOEIAOMOIHAEN!

Autd Ta yavtia mpootaciag v mapéyouv Kapia
nipootacia amé To akpaio Yuxo. (<-5°C), v
Beppotnta (> 50 °C), To pevpa, XNHIKR ovoia.

Na pn xpnotpomoleitat Kovd o€ KvoUpeva pépn
HnxavnudTov, Kivbuvog eumhokig.

0 avagepopevog deiktng mpootaciag pmopei va
ennpeaotei amo d1dpopoug mapdyovtes Mg
Beppokpacia, TpIBr KA.

H avagepopevn mpoataia sivar Sedopévn povo otig
EMOTPWEVES EMPAVELEC.

Axpnota dtav payioel Ta yavia, mopwdn kat Suokaymro.
Acgdheta yavt dev égel eykpiBei yia Ta TpoQipa.

Avakoivwon ANepyia: NMepiéyet o€ ehaoTiki
kopdéha guatko eAaotiko Adte€. Duaikd
KaoutaoUk, Aaté€ pmopolv va mpokahéaouy aMepyIKeS
avtipaoeic oupmephapBavopévwy ava@UAGKTIKGV
avuidpdaewv. MpooTateuTika ydvia mepiéxouy iyvn
SipeBulo-poppapidio og vopkd emTpenopieveq
GUYKEVTPWOELS ppm.

Xprion: Xpnotpomouote povo To péyeBog yavicv mou
elvarkatMnho yia e0ag. AdBete umoyn oag OTL pe T

WV

mpotumo DIN EN 420:2010. Autd ta ydvtia eivat €101Kn¢
KATAOKEVT GUNQWVA IE TIC AMAITHOELG TOU TIEhdTn).

XPN0N TV E0WTEPIKAV AdBeTe UMOYN 0a¢ OTL e T
XPON TV E0WTEPIKWY YAVTIWY PUMOPE va TEPLOPLOTEL N
\etroupyikdtnta. EéyEte mpiv amé T xprion ta ydvtiayla

U6V pOOpEC.
KaBapiopoc: Mevopeva, péyio  \—r .
Beppokpacia 30 °C, Inpavrikd \i/ @
TIEPIOPLOYEVEC PNXAVIKES 1010TNTEC. EmTpémeTaito
OTEYVWHA 0€ MPOYPApHa K evaiobnTa. ZTov kabapiopo
dev emtpémetatva xpnotpomonBolv Xnukég ovaiec,
ayunpd avtikeipeva (ouppatoBouptaeg, yuahoyapta
KN.). Ot motomotnpéveg Tipé Tou deiktn dev eivat
€yyunpévn petd o MAOGIHO / 0TEYVWAL.

Hpepopnvia Aqéng: Me Ty katdMnAn amobiikeuon,
XWwpic peiwon Twv emmédwv anddoong eviog 36 pnvav.
AmoBrikevon /Metagopa: Enimedn, {npo, okotewo,
Xwpic emmhéov Bapog Tou YopTiou ATV apxIKR ToU
0UoKevaoia, o€ Beppokpacia 5 °C- 25 °C. igmyég
6Covtoc. Mpootatéyte amd 1o pwg Tov fAIOL Kal
Amdppupn: dvtia dtav xpnotponoleital 6wotd
amoppimtovtat padi je Ta olKiaKd.

Namepiocotepeq Mnpoopicc mapakal® EMKOIWWVIOTE pE.



Informacija brosiiira Il priedo 1.4 skirsnyje j Direktyvos 89/686/EEB pateikiama asmeniniy apsaugos

priemoniy pagal Il kategorija:

,CE” antio pirstiniy reiskia, kad jis atitinka esminius reikalavimus
ir Europos Tarybos direktyvos 89/686 EEB dél individualios
apsaugos priemones (IPE): nekenksminguma-patogumas-
Dexterty stiprumu. Apsauginés pirStinés turi atitikti EN 420.

(18

Patvirtintas pagal Direktyvos 89/686/EEB 10 straipsnj EN 388: IFA,
Alte HeerstraBe 111, D-53757 St. Augustin, Identifikacijos
numeris: 0121. CTC, 4, rue Hermann Frenkel, 69367 Cedex
07-France, |dentifikacijos numeris: 0075

[t Pavadinimas Dydis EN 388 Bandymy institutas
550+ Waredex Work® 550+ 6,7,8,9,10,11 4541 0075
554 SovaMech® 554 7,8,9,10 2131 0121
619 619 Camapur® Comfort 6,7,8,9,10,11 2131 0121
664 GemoMech® 664 6,7,8,9,10,11 3121 0075
665+ GemoMech® 665+ 6,7,8,9,10,11 /a1 0075

EN 388, Mechaniné rizika

1. punktas Atsparumas dilimui

2. punktas Atsparumas prapjovimui

3. punktas Atsparumas plysio sklidimui
4. punktas Atsparumas jsidarimui

(Min. 0; Maks. 4)
(Min. 0; Maks. 5)
(Min. 0; Maks. 4)
(Min. 0; Maks. 4)

A ISPEJIMAS!

Sios apsauginés pirstinés neapsaugo nuo didelio 3alcio
(<-5°0), karicio (> 50 °C), srovés, chemikalas.
Nenaudokite Salia judanciy masinos daliy. Jtraukimo
pavojus!
Nurodytam apsaugos indeksui jtakos gali turéti tokie
indeksai, kaip, pvz., temperatra, dilimasirt. t.
Nurodyta apsauga uztikrinama tik padengtuose
pavirsiuose.
Nenaudojamos kai pirstines krekingo, akytas ir standus.
Saugos gaminama pirstiné, nepatvirtintos maisto.
Alergija Pastaba: Sudétyje yra elastinga juosta
natralios gumos latekso. Gamtinis kauciuko
lateksas gali sukelti alergines reakdijas, jskaitant
anafilaksijos reakcijas. Apsauginés pirstinés yra dimetilo
formamide leistino ppm koncentracijos pédsaky.
Naudoti: Naudokite tik sau tinkamo dydzio apsaugines
pirstines. Atkreipkite démesj, kad, naudojant apatines

Dél papildomos informa

Sios pirstinés yra tinkamos veiklai, kai apsaugos nuo
pavirsiaus mechaniniai apgadinimai turi (pvz., montavimo,
purvinas darbas). Gaminio 554, 619: Pirstiniy plotis i ilgis
neatitinka DIN EN 420:2010. Sios piritinés buvo pagamintos
specialiai pagal kliento reikalavimus.

pirstines, gali biiti daroma jtaka funkcionalumui. Pries
naudodami apsaugines pirstines, patikrinkite, ar jos

nepazeistos.

Valymas: Galima plauti, didziausioji ~ \—
temperatira 30 °C, Stipriai sumazinta \i/
mechanika. Dziovinti galima naudojant tausojancia
programa. Valyti nenaudokite jokiy chemikaly ir
astriabriauniy daikty (vieliniy Sepeciy, Svitrinio
popieriausirt.t.). Sertifikuoti indekso vertés néra
garantuojamas po skalbimo / dZiovinimo.

Galiojimo laikas: Uz pravilnu pohranu, bez smanjenja
razine performansi u roku od 36 mjeseci.
Laikymas/Pervezimas: Butas, sausoje, tamsioje,
originalioje pakuotéje neturi papildomo svorio apkrovos,
bent 5 °Ctemperatiroje - 25 °C. Saugokite nuo saulés
$viesos ir ozono 3altiniy.

Naikinimas: PirStinés kai naudojamas tinkamai
pasalinti kartu su buitinémis.

cijos prasome kreiptis.



0 Broszura informacyjna do sekdji 1.4 zatacznika Il do dyrektywy 89/686/EWG dla srodkéw ochrony

indywidualnej kategorii ll:

CE na tej rekawicy oznacza, ze spetnia zasadnicze wymagania
dotyczace w europejskiej dyrektywy 89/686 EWG dotyczacej
sprzetu indywidualnej ochrony (IPE): Nieszkodliwos¢-Comfort-
Dexterty-solidnos¢. Rekawice ochronne zgodne z EN 420.

[

Zatwierdzony z EN 388 zgodnie z artykutem 10 dyrektywy
89/686/EWG: IFA, Alte HeerstraBe 111, D-53757 St. Augustin,
Numeridentyfikacyjny: 0121.CTC, 4, rue Hermann Frenkel, 69367
Cedex 07-France, Numer identyfikacyjny: 0075

Artykut Nazwa Rozmiar EN388 | Instytut Badawczy
550+ Waredex Work® 550+ 6,7,8,9,10,11 454 0075
554 SovaMech® 554 7,8,9,10 2131 0121
619 619 Camapur® Comfort 6,7,8,9,10,11 2131 0121
664 GemoMech® 664 6,7,8,9,10,11 3121 0075
665+ GemoMech® 665+ 6,7,8,9,10,11 4121 0075

EN 388, Zagrozenia mechaniczne

1. cyfra opdpornosc na Scieranie (min. 0; maks. 4)
2. cyfra odporno$¢ na przeciecie (min. 0; maks. 5)
3. cyfra odpornos¢ na przedarcie (min. 0; maks. 4)
4. cyfra odpornos¢ na przektucie (min. 0; maks. 4)

A OSTRZEZENIE!

Te rekawice ochronne nie zapewniaja ochrony przed
ekstremalnie niskimi temperaturami (<- 5 °C), ciepto
(>50°C), elektrycznos¢, chemikalia.

Nie stosowac w poblizu ruchomych czesci maszyn, ryzyko
wciggniecia.

Na deklarowany wspdtczynnik ochronny, moga mie¢
wptyw takie czynniki jak: temperatura, Scieranie, itp.
Podane wartosci ochronne dotycza tylko warstwy
zewnetrznej.

Bezuzyteczne, gdy rekawice sa popekane, porowate i
sztywne.

Bezpieczenistwo rekawica nie dopuszczony do zywnosci.
Wskazowka dla alergikow: Zawiera w
elastyczna tasme lateksu kauczuku naturalnego.
Naturalny lateks moze powodowac reakcje alergiczne, w
tym reakcje anafilaktyczne. Rekawice ochronne zawierac
Sladowe ilosci dwumetyloformamidu w prawnie
dopuszczalnych stezeri ppm.

Stosowanie: Rekawice ochronne nosi¢ musza by¢
odpowiedniej wielkosci. Prosze pamietac, ze natozenie

Rekawice te nadaja sie do prac, w ktérych wymagana jest ochrona
przed powierzchniowymi uszkodzeniami mechanicznymi (np.
montaz). Artykutu 554, 619: Szerokos¢ i dtugosc¢ rekawic
artykutow nie s3 zgodne z norma DIN EN 420:2010. Rekawice tego
typu zostaty opracowane wedtug wymagan Klientéw.

jeszcze jednej pary rekawic pod rekawice ochronne moze
mie¢ negatywny wptyw na ich funkcjonalnos. Przed
uzyciem sprawdzic rekawice pod katem uszkodzer.
Czyszczenie: Nadaja sie doprania, — \—r— .
mayksymalna tempezlr?atu%a 30°C, Silnie \i/ @
zredukowana mechanika. Program suszenia do tkanin
delikatnych. Do czyszczenia nie stosowac zadnych
chemikaliéw, jak réwniez zadnych ostrych elementow
(szczotki metalowe, papier cierny). Program suszenia do
tkanin delikatnych.Certyfikowane wartosci indeksow nie
53 gwarantowane po mycia / suszenia.

Data waznosci: Z whasciwego przechowywania, bez
redukji poziomu wydajnosci w ciagu 36 miesiecy.
Przechowywanie/transport: Plaskie, suche, ciemne,
Bez dodatkowych fadunek, w oryginalnym opakowaniu,
w temperaturze 5 °C- 25 °C. Chroni¢ przed stoficem i
ozonu.

Usuwanie: Rekawice stosowane prawidtowo usuniete z
gospodarstwa domowego.

W celu uzyskania dalszych informacji prosimy o kontakt.



Informacijas brosiira Il pielikuma 1.4 iedala Direktiva 89/686/EEK par individualajiem aizsardzibas E[ﬂ
lidzekliem Il kategorijas:

CE markgjums uz S0 cimdu nozimé, ka ta atbilst pamatprasibam ~ saskana ar Direktivas 89/686/EEK 10 pantu: IFA, Alte HeerstraBe
attieciba uz Eiropas Direktiva EEK 89/686 par atsevisku 111,D-53757 St. Augustin, Identifikacijas numurs: 0121. CTC, 4,
Aizsardzibas idzekli (IPE) skaits: nekaitigo-Comfort-Dexterty- rue Hermann Frenkel, 69367 Cedex 07-France, Identifikacijas
stipruma. Aizsargcimdus athilst EN 420. Apstiprinats ar EN 388 numurs: 0075

Izstradajuma Nosauk lzmérs EN388 | Testesanasinstitits

550+ Waredex Work® 550+ 6,7,8,9,10,11 4541 0075
554 SovaMech® 554 7,8,9,10 2131 0121
619 619 Camapur® Comfort 6,7,8,9,10,11 2131 0121
664 GemoMech® 664 6,7,8,9,10,11 3121 0075

665+ GemoMech® 665+ 6,7,8,9,10,11 a1 0075

EN 388, Mehaniska veida riski Sie cimdi ir pieméroti darbibam, kuras aizsardzibu pret virspusgju

1. cipars Aizsardziba pret nodilumu (Min.0;maks.4)  mehanisku traumu ir nepiecieSama (pieméram, uzstadisana,

3. cipars Aizsardziba pretsarausanu  (Min. 0;maks.4) rakstus neatbilst DIN EN 420:2010. Sie cimdi i izstradati ipasi péc

)
2. cipars Aizsardziba pret sagriesanos  (Min. 0; maks.5)  netiro darbu). Izstradajuma 554, 619: Cimdu platums un garums
)
4. cipars Aizsardziba pret saplisanu (Min.0;maks.4)  klientu pieprasijuma.

& BRIDINAJUMS! Lietojiet: lzmantojiet tikai tadu cimdu izméru, kas jums

Sie aizsargcimdinenodrosina aizsardzibu pret |oti lielu |r_p|§mérot;. N;?'Et Véfﬁ' I.(a’ |Emvant010t novelkamus
aukstumu (<- 5 °C), karstumu (> 50 °C), stravu, cimdus, to darbiba var tiks ierobezota.

kimikalija. Pirms lieto3anas parbaudiet, vai aizsargcimdi nav bojati.
Neizmantot kustigu mainu detalu tuvuma, pastav TiriSana: Mazgajami, maksimala ~ \—ry
ievilkianas risks. temperatra 30 °C, saudzéjoss rezims. =

Drikst Zavét, izmantojot saudz&joso rezimu. TiriSanai
neizmantojiet kimikalijas vai asus priekSmetus (stieplu
suku, smil3papiru utt.). Sertificétas indeksa vértibas
netiek garantéta péc mazgasanas / zavésanas.
Deriguma termins: Ar pareizu uzglabasanu, bez
darbibas samazinajuma [imenis 36 méne3u laika.
Uzglabasana/Transportésana: Dzivoklis, sausa,
Alergija Pazinojums: Satur ar elastigu lenti W tumsa, bez papildu masas slodze originala iepakojuma,
dabiska kaucuka lateksu. Dabiskais kaucuks, temperatira no 5 °C- 25 °C. Sargat no saules gaismas un

Noradito aizsardzibas raditaju var ietekmét temperatira,
nodilums u.c. faktori.

Noradita aizsardziba tiek nodrosinata tikai parklataja
virsma.

Nelietojams, kad cimdi ir saskelts, porainu un stivs.
Drogibas cimds nav apstiprinats partiku.

latekss var izraisit alergiskas reakcijas, ieskaitot 0zona avotiem.
anafilaktiskas reakcijas. Aizsargcimdi saturét dimetil Utilizacija: Gimdus izmanto pareizi deponét kopa ar
formamids par oficiali atlauto ppm koncentracija. sadzives.

Sikakai informacijai ludzam sazinaties ar.



® Brosuri de informare la sectiunea 1.4 din anexa ll la Directiva 89/686/CEE pentru echipamentul

individual de protectie din categoria ll:

Marcajul CE de pe aceasta manusa inseamnd cd acesta
indeplineste cerintele esentiale pentru in Directiva Europeana CEE
89/686 referitoare la echipamentele de protectie individuala
(IPE): Riscuri-Comfort-Dexterty-robustete. Manusi de protectie in
conformitate cu EN 420. Aprobat de EN 388 in conformitate cu

[

articolul 10 din Directiva 89/686/CEE: IFA, Alte HeerstraBe 111,
D-53757 St. Augustin, Numar de identificare: 0121. CTC, 4, rue
Hermann Frenkel, 69367 Cedex 07-France, Numar de identificare:
0075

Cod Articol Nume Marime EN388 | Testareainstitut
550+ Waredex Work® 550+ 6,7,8,9,10,11 4541 0075
554 SovaMech® 554 7,8,9,10 2131 0121
619 619 Camapur® Comfort 6,7,8,9,10,11 2131 0121
664 GemoMech® 664 6,7,8,9,10,11 3121 0075
665+ GemoMech® 665+ 6,7,8,9,10,11 4121 0075

EN 388, Riscuri mecanice

1.(ifra Rezistentd la abraziune (Min. 0; Max. 4)
2. (ifra Rezistentd la taiere (Min. 0; Max. 5)
(
(

3. Cifra Rezistentd la propagarea rupturii ~ (Min. 0; Max. 4)
4. (ifra Rezistenta la perforare Min. 0; Max. 4)

A AVERTIZARE!

Aceste manusi de protectie nu ofera protectie la
temperaturi extrem de scazute (<- 5 °C), caldurii (> 50 °C),
curentului electric, substantd

Anuse utiliza in apropierea pieselor in migcare ale
masinilor, risc de prindere.

Indexul de protectie indicat poate fi influentat de factori
cum ar fi temperatura, frictiunea etc.

Protectia indicatd este valabild numai pe suprafetele
acoperite.

Inutilizabile in cazul in care manusile sunt cracare,
poroase si rigid.

Manusa de protectie nu este aprobat pentru alimente.
Alergie Comunicarea: Contine in elastic
panglica latex cauciuc natural. Cauciuc natural

latex poate determina reactii alergice, inclusiv reactii
anafilactice. Manusi de protectie contin urme de
dimetilformamida in concentratii ppm punct de vedere
legal permise.

Utilizare: Utilizati numai marimea de manusi

Aceste manusi sunt potrivite pentru activitati de protectie in
cazulin care de la un prejudiciu mecanice superficiale este
necesar (de exemplu, instalarea, treburile murdare). Cod Articol
554,619: Latimea si lungimea manusi pentru articole nu sunt
conforme cu DIN EN 420:2010. Aceste manusi au fost create
special conform cerintelor clientului.

corespunzatoare pentru Dvs. Retineti ca la utilizarea unor
mdnugi pe dedesubt riscati sa afectati functionalitatea
acestui produs. Inainte de utilizare, controlati manusile

pentru a nu prezenta deteriordri.
Curéitare: Lavabil, temperatura Nl
maxima 30 °C, mecanicd puternic =

redusd. Uscarea in programul pentru rufe delicate este
permisd. Nu utilizati pentru curdtare substante chimice
sau obiecte cu muchii ascutite (perii de sarmd, smirghel
etc.) Valorile certificate index nu sunt garantate dupa
spalare/ uscare.

Data expirarii: Cu depozitarea corespunzatoare, nici o
reducere in nivelurile de performantd in termen de 36 de
[uni.

Depozitare/Transport: Plat, uscat, intunecat, cu nici o
masa sarcinii suplimentare in ambalajul original, la o
temperaturd de 5 °C- 25 °C. A se protejaimpotriva
luminii solare sia surselor de ozon.

Eliminare: Manusi atunci cand sunt utilizate in mod
corespunzator cu eliminate de uz casnic.

Pentru informatii suplimentare va rugam sa contactati.



@ Informativna brosuraz oddelkom 1.4 Priloge Il k Direktivi 89/686/EGS za osebne varovalne opreme,

kategorija ll:

(E na tej rokavici pomeni, da izpolnjuje bistvene zahteve za v
Evropski Direktivi EGS 89/686 v zvezi zindividualno opremo za
varstvo IPE): Neskodljivost-Comfort-Dexterty-trdnost. Zascitne
rokavice v skladu z EN 420. Odobreno z EN 388 v skladu s clenom

(18

10 Direktive 89/686/EGS: IFA, Alte HeerstraBe 111, D-53757 St.
Augustin, Maticna Stevilka: 0121. CTC, 4, rue Hermann Frenkel,
69367 Cedex 07-France, Maticna Stevilka: 0075

Stevilkaizdelka Ime Velikost EN 388 Testiranje institut

550+ Waredex Work® 550+ 6,7,8,9,10,11 4541 0075

554 SovaMech® 554 7,8,9,10 2131 0121

619 619 Camapur® Comfort 6,7,8,9,10,11 2131 0121

664 GemoMech® 664 6,7,8,9,10,11 3121 0075
665+ GemoMech® 665+ 6,7,8,9,10,11 421 0075

EN 388, Mehanske nevarnosti Terokavice so primerni za dejavnosti, pri katerih je
1.3tevilka Abrazivna odpornost (Min. 0; Maks.4)  zaiita pred povrino mehanske poskodbe potrebno
2.3tevilka Odpornost proti urezninamt (Min.0; Maks.5)  (npr. namestitev, umazano delo). Stevilka izdelka 554,
3.3tevilkaOdpornost protinadaljnjemutrganju  (Min. 0; Maks.4)  619: Rokavice Sirine in doline za lanke ne ustrezajo
4.5tevilka Odpornost proti vbodom (Min. 0; Maks.4)  DIN EN 420:2010: Te rokavice so bile razvite posebej na

A OPOZORILO!

Te zas(itne rokavice niso namenjene zasciti pred
izjemnim mrazom (<-5°C), vrocino (> 50°C),
elektricnim tokom, kemikalija.

Ne uporabljajte v blizini gibljivih delov stroja, nevarnost
povleka.

Na naveden indeks zascite lahko vplivajo faktorji, npr.
temperatura, obraba itd.

Navedena zas(ita je zagotovljena samo na prevlecenih
povrinah.

Neuporabna, ko so krekirani rokavice, porozniin trd.
Varnost rokavice ni odobren za hrano.

Alergija Obvestilo: Vsebuje v elasticnim
trakom naravnega lateksa. Naravnega lateksa,

lahko povzrocijo alergijske reakcije, vkljucno z
anafilakticno reakcijo. Zascitne rokavice vsebujejo sledi
dimetil formamid v zakonsko dovoljenih koncentracijah

ppm.
Uporaba: Uporabljajte samo ustrezno velikost zascitnih

zahtevo strank.

rokavic. Upostevajte, da pri uporabi rokavic, ki jih lahko
uporabljate pod drugimi rokavicami, lahko pride do
omejene funkcionalnosti. Pred uporabo preverite, ali so

zascitne rokavice poskodovane.
(iscenje: Jemogoce prati, najyvigja  \—z—
temperatura 30 °C, lzjiemno zmanjsana \i/
mehanika. Susenje je mozno s programom za fino
susenje. Za Ciscenje ne uporabljajte kemikalijin ostrih
predmetov (Zicnih krtac, smirkovega papirja).
Certificirani indeks vrednosti niso zagotovljena po tem,
ko pranje/ susenje.

Datum prenehanja veljavnosti: S pravilno
skladiScenje, brez zmanjsanja ravni delovanja v 36
mesecih.

Skladiscenje/Transport: Stanovanje, suho, temno,
brez dodatne obremenitve teza v originalni embalazi, pri
temperaturi od 5 °C- 25 °C. Zavarujte jih pred son¢no
svetlobo in ozonom.

Odstranjevanje: Rokavice se uporabljajo, ¢e so pravilno
odstraniti z gospodinjskimi.

Za dodatne informacije se obrnite na.



Kategori Il kisisel koruyucu donanimlar icin talimat1 89/686/EEC Ek I, Bdliim 1.4 icin bilgi brosiirii: E@

Zararsizlik-Comfort-Dexterty-saglamlik: Bu eldiven iizerindeki CE
isareti, Avrupa Direktifi EEC 89/686 ile ilgili Kisisel Korunma
Ekipmanlan (IPE),de temel sartlari yerine getirdigi anlamina gelir.

10 EN 388 Onayli: IFA, Alte HeerstraBe 111, D-53757 St. Augustin,

Kimlik numarasi: 0121. CTC, 4, rue Hermann Frenkel, 69367 Cedex

Koruyucu Eldivenler EN 420 uygundur. Direktif 89/686/EEC Madde

07-France, Kimlik numarasi: 0075

Uriin No Ad Biiyiikliik EN388 | D kurumu
550+ Waredex Work® 550+ 6,7,8,9,10,11 454 0075
554 SovaMech® 554 7,8,9,10 2131 0121
619 619 Camapur® Comfort 6,7,8,9,10,11 2131 0121
664 GemoMech® 664 6,7,8,9,10,11 3121 0075
665+ GemoMech® 665+ 6,7,8,9,10,11 4121 0075

EN 388, Mekanik riskler
1. Rakam Aginmaya karsi dayaniklilik
2. Rakam Kesilmeye kars dayaniklilik
3. Rakam Yirtiimaya devam etme dayanikliligi

4. Rakam Batmaya karst dayaniklilik

A UYARI!

Bu koruyucu eldivenler asin soduda karst koruma
saglamaz (<-5°C), 1stya (> 50 °C), suna, kimyasal.
Hareketli makine parcalarinin yakininda kullanmayn,

iceri cekilme tehlikesivardir.

Belirtilen koruma endeksi sicaklik, asinma vs. gibi

faktdrler nedeniyle etkilenebilir.

Belirtilen koruma sadece kaplamalr yiizeylerde

mevcuttur.

Sert, defolu ve koruyucu dzelligini kaybetmis eldivenleri

kullanmayn.

Giivenlik eldiven gida icin onaylanmis degildir.

Alerji Bildirimi: Elastik serit dogal kauguk
lateks icerir. Dogal kauguk lateks anafilaktik

D

reaksiyonlar da dahil olmak iizere alerjik reaksiyonlara
neden olabilir. Koruyucu eldiven yasal olarak izin verilen
ppm konsantrasyonlarda Dimetil formamid izleri igerir.

asgari 0...azami 4)
sgari 0...azami 5)
sgari 0...azami 4)
asgari 0...azami 4)

Bu eldivenler yiizeysel mekanik yaralanmalara karsi
koruma (6rnegin yiikleme, kirli gerektiginde
faaliyetleri icin uygundur) vardir. Uriin No 554, 619:
Makaleler icin eldiven genisligi ve uzunlugu DIN

EN 420:2010 uymaz. Bu eldivenler dzel olarak misteri
talepleri dogrultusunda gelistirilmistir.

Kullanim: Sadece size uygun koruyucu eldiven dlciilerini
kullanin. Eldivenin altina giyilen eldiven kullanildiginda
islevselligin olumsuz etkilenebilecedine dikkat edin.
Kullanmadan dnce koruyucu eldivenleri hasar
bakimindan kontrol edin.

Temizlik: Yikanabilir, azamisicakllk ~ \—~—) .
30°C, asin azaltilmis mekanik. Hassas \i/ @
programda kurulanabilir. Temizleme i¢in kimyasallar ve

ayrica keskin kenarli cisimler (tel firca, zmpara kagidi vs.)
kullanmayn. Sertifikali endeks degerleri yikama /

kurutma sonrasi garanti edilmez.

Son kullanma tarihi: Uygun depolama, performans
seviyeleri 36 ay icin ve herhangi bir sey olmaz.

Depolama/Tagima: Diiz, kuru karanlik ve koruyucu
eldivenin iizerine ilave agirlik bindirmeden 5 °C- 25 °C

arasindaki oda sicakliginda depolayin. Giines 1sinina ve

Daha fazla bilgi icin liitfen.

ozon kaynagina karst koruyun.
Tasfiye: Eldiven diizgiin evile bertaraf kullanilir.



@ Wndopmauuonnan 6powtopa k pasaeny 1.4 Mlpunowenna Il k lupextuse 89/686/EEC ana

MHAVBUAYanbHoli 3awmTbl B Kateropua ll:

Mapkupoka CE Ha 3ToM nepuaTka 03Hayaer, 470 0Ho
COOTBETCTBYeT OCHOBHbIM TPE6OBAHIAM B eBpONeiickoit
AnpekTuse EIC89/686 0THOCUTENLHO CPEACTB MHANBHAYNbHOI
3awmbl (CU3): be3spenHocTb-Comfort-Dexterty-unenus.
awuTHble nepyarky cootsetcTaytot EN 420. CooteTcTayet

(18

EN 388 B cootBetcTBuM co (atbeit 10 upekTubl 89/686/EEC:
IFA, Alte HeerstraBe 111, D-53757 St. Augustin,
MaenTudukaumnonHbiit Homep: 0121. CTC, 4, rue Hermann Frenkel,
69367 Cedex 07-France, UpextudmkaunoxHblit Homep: 0075

Homep aptukyna H Pazmep EN388 | Wcnbir il MHCTUTYT
550+ Waredex Work® 550+ 6,7,8,9,10,11 4540 0075
554 SovaMech® 554 7,8,9,10 2131 0121
619 619 Camapur® Comfort 6,7,8,9,10,11 2131 0121
664 GemoMech® 664 6,7,8,9,10,11 3121 0075
665+ GemoMech® 665+ 6,7,8,9,10,11 a1 0075
' EN 388, MexaHuueckme pucku 3TV NepyaTKM NpefAHa3HaYeHbl AnA
g 1. Lngpa MpourocTb K McTUpanuio (MUH.0; MaKC.4)  MiesTeNbHOCTIA, /1€ 3aLL{1Ta OT MEXaHNYECKMX
2. indpa MpouHocTb Ha paspe3 (muH. 0; Makce.5)  moBpexzeHuit oBepXHOCTHOrO Tpebyetca
3. Linpa MpouocTb K NPoAONKeHiio paspbiBa (muH.0; Makc.4)  (Hanpumep, ycTaHoBKa, rpasHyto pabory). Homep
4. Lindpa NMpouHocTb Ha ykon (MuH.0; Makc.4)  apTukyna 554, 619: Lupuxa u AnuHa nepuatok

A 0CTOPOMHO!

[laHHble 3aLLNTHbIe NepuaTKy He 3aLLMLLAIoT o
IKCTpeManbHoro Xonoga (<- 5 °C), Bbicokvx Temnepatyp
(>50°C), oK, XMMIKaT.

He vicnonb30Barb B6N31 MOABIKHBIX YaCTeil MaLLMHHbIX
YCTaHOBOK, OMACHOCTb 3aTATVIBAHIA.

Ha yka3aHHbIi UHEIEKC 3aLLNTbI MOTYT BAUATH Takie
($aKTOpbl, KaK TeMneparypa, U3HOCU 1.

YKa3aHHaA 3aLL{uTa npuUCyTCTBYET TONIbKO Ha OBEPXHOCTAX
CHanblNeHNeM.

Hevicnonb3yemble Korzia nepuarkvi MMeloT TpeLUyHbI,
TIOPUCTON 1 XKECTKOIA,

be3onacHocTb nepyarku He oflobpeH AnA eabl.

Anneprus 06patute BHUMaHue: (ofiepuT B
YNPYTe NIeHTbI HaTypabHOro NaTex(a.

HaTypanbHbIil kay4yKoBbIl NaTeKC MOXET BbI3BaTb
annepriyeckite peakLK, BKI0Yas aHaGunakTueckue
peaKLyv. 3alLyTHble NepuyaTku cofiepar cnefipl
[JlumeTvndopmamuz B opuanyecku ZonyCctumble
KOHLEHTPaLN B MUHYTY.

Wcnonb3oBanue: Micnonb3yiiTe ToN1bKO 3alLTHbIE

AnA ctateil He cootgetcTaytot DIN EN 420:2010.
JlaHHble nepuarky Gbinu U3roToBNeHbI B
CO0TBETCTBUM C UHAMBUAYANbHBIMM
Tpe6oBaHMAMM KNIMEHTa.
nepyaTKI MoAXOAALLEro Bam pa3mepa. 0bpartute
BHYIMaHe, YTO MCMIONb30BAHIE HIKHINX NEpYaTOK MOXKET
NPUBECTY K OrPaHIYeHInio GyHKLMOHanbHocTh. lpoBepbre
3aLLMTHbIE MIEPYATKI Iepe UCTob30BaHeM Ha npeamer

MoBPeXAeHN.
OumcTKa: Monouiwmcn, MaKC. Nyl
Temnepatypa 30 °C, 470 3HaumTENbHO =
YMeHbLLIeHa MexaHIyeckoro BozeiicTauA. Moxet 6biTb
BbICYLLIEHbI 110 YX0Zy 3 nporpammy. He ucnonb3yiite
XVIMUYECKVIe BELLECTBA UM OCTPblE NPEAMETbI P UCTKe
(MPOBONOYHbIMIA LLIETKAMM, HAXAYHOI Bymaroi nT.g.).
(epTvQULYPOBAHHbIE 3HAUEHNA UHTIEKCA HE FapaHTUpYeTCA
110C1e MbITbAl/ CYLLKI.

Cpok roHocTy: [pu NpaBuALHOM XpaHeHuy, 6e3
CHIDKEHIA YPOBHA NPOU3BOBUTENbHOCT B TeyeHute 36
MecALe.

XpaHenue /TpaHcnopTupoBka: [nockuii, cyxom,
TEMHOM, 6€3 ZJ0NONHUTENbHOIA Harpy3KM BeCOM B
OpUrVHanbHoi ynakoBke, npu Temneparype ot 5 °C-25°C.
bepeub 0T cOHeUHOro (BeTa v UCTOUHMKOB 030Ha.
Yrunusauma: lepyatku Koraa ucnonb3yetca AOMKHbIM
06pa3om yTunu3npoBaTb BMeCTe ¢ ObIToBbIMM.

3a gononHutenbHoil nHGopmauueii obpawyaiirecs.
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KCL GmbH Tel. +49-6659-87300
@}s D - 36124 Eichenzell Fax +49-6659-87155 @

by Honeywell

EG-Konformititserklirung

im Sinne der EG-Richtlinien

Der in der Européischen Gemeinschaft anséssige Schutzhandschuhhersteller

KCL GmbH Am Kreuzacker 9
Industriepark Rhon D - 36124 Eichenzell

erklirt hiermit, dass der Schutzhandschuh der Kategorie 11,
Schutzhandschuh gegen mechanische Risiken

GemoMech® 665+

EN 388

4121

den grundlegenden Anforderungen der EG-Richtlinie tiber
personliche Schutzausriistung 89/686/EWG entspricht.

Angewandte harmonisierte Norm:

EN 420:2010, EN 388:2003

Der beschriebene Schutzhandschuh ist identisch mit der

EWG-Baumusterpriifbescheinigung

ausgestellt vom
CIC

4, rue Hermann Frenkel
69367 Cedex 07 - France

Eichenzell, den 16.07.2013

-

27

i

i.V. Martin Trabert
Produktsicherheitsbeauftragter

0075/1445/162/04/11/0168 vom 18.05.2011

Europdisch notifizierte Stelle, Kenn-Nummer 0075

by Honeywell

665+ Konf.xlsx D



Honeywell United Kingdom

PRODUCT NUMBER: 665
GemoMech 665

GemoMech® 665 convinces with an elegant fit,
excellent sensitivity and extremely good mechanical
resistance. A special coating made of a nitrile foam mix
and the additional nitrile dots on the palm ensure
superior grip when work involves handling oily or
slippery objects. The attractive black color enhances the
glove's resistance against soiling, which increases the
wearing acceptance. The glove is washable for a
longer durability.

Honeywell
L

Overview

Reference Number
665

Product Type
Gloves

Range

General purpose
Line

Precision work

Brand
KCL by Honeywell

Brand formerly known as
KCL

Industry

e Maintenance e Ship Building e Automotive and Part Manufacturer e Building and Construction
e Transportation

Product Use

e assembly works e automotive and supply industry e metal and plastics processing
e storage and commission works e maintenance and repair work

Features & Benefits

Feature
e washable e marked according to size with different colours on the wristband e ergonomic fit

Benefit

e good grip when handling greasy and oily parts e excellent sense of touch e flexible
e excellent mechanical resistance e very durable

Page 1 Of 3
© Honeywell International Inc.



GemoMech 665

Technical Description

Description
Knitted polyamide seamless liner. Knitted wrist. Palm coated with black nitrile foam and dots.

Product Technology
Knitted dipped

Gauge
13

Glove/liner color
Black/grey

Coating Type
Nitrile foam

Length
215-270

Thickness
1,30

Harmlessness
In conformity with European standards

Sizes
6,7,8,9,10,11

EN 388 - Mechanical Hazards Abrasion Resistance

Abrasion resistance 3
Cutting resistance (Coupe test) 1
Tear resistance 2
Puncture resistance 1

Certifications

& E.C. Declaration of Conformity

EC Category PPE
2

EC Certificate Number
0075/1445/162/04/11/0168
EC Attestation

& EC Attestation

EC Attestation Number
0075/1445/162/04/11/0168

Literature & Documents

VOIMEFO550 R26_pdf
http://www.honeywellsafety.com/supplementary/documents_and_downloads/gloves/4294994790
/1033.aspx

& 665+ Konf GBR
http://www.honeywellsafety.com/privateassets/0/310/311/383/971/e24b7824-cd8e-4b3c-
9257-9e7538cf8204.jpg
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GemoMech 665

Additional Information

User Manual
Product user instruction

Maintenance

Storage Information
On the user instruction

Care Instructions
On the user instruction

© Honeywell International Inc.
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